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Description

High-speed measuring sensor
Extra gentle flexible tip

On/off button

Large display

Battery compartment cover

(included: 1x SR41 1.55V battery)

Protective cap

Thank you for purchasing this Braun digital
thermometer. This premium, high-speed, digital
thermometer was developed to measure the
human body temperature under the tongue,
under the armpit or inside the rectum.

As with any other thermometer, proper
A handling and storage is necessary in

order to obtain accurate readings. When

used properly, this thermometer will give
you years of accurate temperature readings that
you can depend on. Please read the use
instructions thoroughly. The use of this
thermometer is not intended as a substitute for
consultation with your doctor.

o s wN =

o

Safety instructions

¢ This thermometer is intended for household
use only.

* The thermometer is only suitable for the
measurement of body temperature!

Always adhere to the minimum measurement
time (until the signaling tone [beep] is heard).

Keep the thermometer away from children.

Do not expose the thermometer to mechanical
shock. Use the protective cap to prevent
damage.

¢ Do not bend the tip more than 45°!

¢ Do not expose to temperatures above 60 °C.
Never boil the thermometer! Keep the
thermometer away from direct sunlight or high
temperatures.

¢ Only use commercial disinfectants to clean the
thermometer. The thermometer must be intact
when immersed in liquid disinfectant.

e Attention: The thermometer contains a SR41
1,65V battery. The battery life is associated with
the lifetime of the thermometer. For your safety
the battery compartment lid is securely attached
to the thermometer and cannot be removed
without a standard tool. For disposal, please
comply with local regulations for special waste.

* The thermometer is initially calibrated at the
time of manufacture. If this thermometer is
used according to the use instructions, the
accuracy of measurements will not be affected.
If at any time you question the accuracy of the
temperature measurement, please contact our
support.

¢ Consumer Card available on our website at
www.hot-europe.com/support.

For support requests, please visit
www.hot-europe.com/support or find service
contact information on the last page of this
manual.

UK only: This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.

Manufacturing date is given by the LOT
number located in the battery compartment.
The first three digits after LOT represents the
day of the year of manufacture. The second
two digits give the year of manufacture. The
last three digits are the manufacturer
designation. An example: LOT 123110ONB -
This product has been manufactured on the
123rd day of the year 2011.

Hints when measuring at different sites

Oral use

Do not drink hot or cold fluids, exercise, smoke or
perform other activities that will raise or lower
temperature readings when compared to your
normal body temperature. We recommend using
the thermometer orally only with children four years
and older. The mouth should remain closed up to 5
minutes before taking a reading. Place the probe
well under the tongue. Instruct children not to bite
down on the probe. Opening the mouth or improper
placement of the probe tip could result in a longer
measurement time. The peak temperature should
be reached in approximately 20 seconds.

Underarm/axillary use

The armpit is not an ideal site to measure body
temperature, because temperature is measured
on the surface of the skin and not in a closed body
cavity (such as mouth and rectum). The time
required for an accurate underarm temperature
may therefore take 90 seconds or longer. For an
accurate temperature measurement you should:
Wipe the underarm with a dry towel. Keep the
armpit closed for several minutes before placing
the thermometer. Do not open the armpit too long
before placing the thermometer. Place the
thermometer under the armpit and press the arm
tightly against the body. Make sure the measuring
sensor is completely covered under the armpit
and do not open it during the measurement
process. To ensure an accurate underarm (axillar)
measurement we recommend waiting 90 seconds
before reading the temperature displayed. Please
note that the reading obtained immediately after
the beep might be compromised by the above
mentioned shortcomings related to the axillar
measurement site.

Rectal use

Gently insert the tip of the thermometer into the
rectum. Do not force the tip into the rectum (if
resistance is encountered). The rectumis a
closed body cavity and allows a faster reading.

How to use the Braun digital
thermometer

To turn on the thermometer, push the light green
on/off button; a short signaling tone [beep]
signals «Thermometer on». A display test is
performed lighting up all symbols on the display.
In an ambient temperature below 32 °C «---» and
a «°C» appear and the thermometer is now ready
for use on different body sites. (In an ambient
temperature higher than 32 °C, the temperature
and a flashing «°C» are displayed).

© During measurement, the current temperature
is displayed continuously. The «°C» symbol
flashes during this period of time. The
measuring process is finished when the
signaling tone sounds [beep...beep...beep 10
times] and the «°C» is no longer flashing.

* To prolong the life of the battery, turn the
thermometer off by pressing the on/off button
briefly. Otherwise the thermometer will
automatically turn off after about 10 minutes.

Memory mode

 |f you press the on/off button for more than
3 seconds when turning the thermometer on, the
last measured temperature, which was stored
automatically, will be displayed. At the same time,
asmall «<M» for memory will appear at the right of
the display. After 3 more seconds, this value will
disappear and the thermometer will switch off.
The stored value will be replaced by the new
value, which is also stored automatically.

Cleaning & disinfecting

In order to avoid cross-contamination clean the
Braun digital thermometer thoroughly after
usage. We recommend using commercial
disinfectants. Do not immerse the thermometer
in this dilution for more than 24 hours.

Body temperature

Normal body temperature is a range. The
following table shows that this normal range also
varies by site. Therefore, readings from different
sites should not be directly compared.

Normal ranges by site:

Axillary:  34.7-37.3°C  94.5-99.1 °F
Oral: 35.5-37.5°C 95.9-99.5°F
Rectal: 36.6-38.0°C  97.9-100.4 °F

However, the range of normal also varies from
person to person and fluctuates throughout the day.
It is therefore important to determine your normal
temperature range. Practice taking temperatures on
yourself and healthy family members to determine
their normal temperature ranges.

Trouble shooting

«ERR»

Every time the thermometer is turned on a test is
performed automatically to check that the
thermometer is in working order. If the message
«ERR» appears on the display, contact the Kaz
Service Centre.

«»
When the «V»-symbol appears, the battery is
exhausted and needs to be disposed.

«H»
The measured temperature exceeds the
displayed temperature range (>42.9 °C).

«-=-=-°C»
The measured temperature is lower than the
displayed temperature range (<32.0 °C).

Product specifications

1P22:

Internal components Protected from touch by
fingers greater than 12 millimeters in diameter
and Protected from water spray less than 15
degrees from vertical.

Displayed temperature range
32.0°Cto42.9°C

Unit Life (expected service life):
2000 measurements

Battery life:

500 measurements within 2 years

Warranty:
2 years

Operating temperature
+10°Cto +40 °C

Operating humidity
upto85%r.h.

Measurement accuracy

+ 0.1 °C between 35,5 °C and 42 °C body
temperature at an ambient temperature of
18°Cto28°C

Display

Liquid crystal display (LCD) with three digits.
Smallest unit of display: 0.1 °C
Recommended storage

-25°C to +55°C

Battery
1.55V
If the device is not used within specified

temperature and humidity ranges the technical
accuracy of the measurement cannot be guaranteed.

Type BF equipment

[:E] See instruction for use

dﬂy"fm Operating temperature

s
'ZE“JI, Storage temperature

Subject to change without notice.

Portable and mobile RF communications equipment can
affect MEDICAL ELECTRICAL EQUIPMENT.
This product conforms to the provisions of the EC directive
93/42/EEC (Medical Device Directive).
This product carries the CE mark and is manufactured in
conformity with the RoHS Directive 2011/65/EU.
This product contains batteries and recyclable
electronic waste. To protect the environment, do
not dispose of it in the household waste, but take
it to appropriate local collection points.

ThermoScan ear thermometer

For newborns and children in particular, we
also recommend the Braun ThermoScan ear
thermometer for a notably quick, gentle and
accurate temperature measurement. The ear
is

an excellent site to measure body
temperature, because the eardrum shares
blood supply with the temperature control
center in the brain. The Braun ThermoScan ear
thermometer measures the infrared heat
generated by the eardrum and the surrounding
tissues within seconds. The brand most used
by doctors*.
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Onuncaxune

B1COKOCKOPOCTEH CeH30p 3a N3MepBaHe
2 /13BbHpeAHO MeK rbBKas BPbX

3 byToH On/Off (Bkn./U3kn.)

4 Tonam gucnnen
5

Kanak Ha oTaeneHveTo 3a 6atepun

(BkntoueHa: 1x SR41 1,55V 6atepus)
6 [MpepnasHa kanayka
Bnaropapum Bu, ue 3akynuxre To3u gurntaneH
TepmoMeTbp Braun. To3n BUCOKOKauecTBeH,
BVCOKOCKOPOCTEH, AUTUTa/IeH TEPMOMETbP €
pa3spaboTeH 3a v3MepBaHe Ha TeMnepatypara Ha
YOBELLIKOTO TANO MO/ €311Ka, NoA MULIHMLATa U B
peKTyma.

f KakTo npu Bcekn Apyr TepMoMeTbp, 3a a

Ce MonyyaBaT TOUYHN OTYNTaHWA €
HeobXoAMMO NpaBuiHO 6opaseHe n
CbXpaHeHue Ha TepmomeTbpa. Korato ce

1311011383 NPaBU/IHO, TO31 TEDMOMETBP, B

NpoAb/IKeHNE Ha rOAWNHMN e Bun OCUrypsaBa TO4HN

NoKasaHusA 3a TeMnepaTyparta, Ha KOWTO Lije MoXeTe

[fia pasuutate. Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO

yKasaHwusATa 3a ynotpeba. M3non3ssaHeto Ha To31

TEePMOMETBP He e NpeAHa3HaueHo Aa 3aMecT

KOHCynTaunsTa ¢ Bawws nekap.

YKa3aHusn 3a 6e3onacHocT

« To31 TepMOMETBP € NpefjHa3HaueH camo 3a
ynoTpeba B JOMalLHa 06CTaHOBKa.

TepMOMETBPBT e NOAXOAALL CaMO 3a U3MepBaHe
Ha TenlecHa Temneparypal

BuHaru ce npugbpikanTe KbM MUHUMaNHOTO
Bpewme 3a N3MepBaHe Ha Temneparypara (4oKato
ce uye 3ByKOBUA curHan [nuykaHe]).

MNazete TepMomMeTbpa OT feua.

He u3naraiite TepMoMeTbpa Ha MeXaHWUYH yaapu.
Vi3nonssaiite npesinasHarta kanauka, 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha NoBpefa.

He orbBaiite Bbpxa Ha noseye ot 45°!

He u3naraiite TepMomMeTbpa Ha TemnepaTypu Hag,
60°C. Hukora He ro noctaeaiTe BbB BpsALla Boaa!
lMaseTe TepMoMeTbpa OT NpAKa CibHYEBa
CBETAIVHA WM BUCOKM TeMMepaTypu.

/3non3BaiTe camo HanNyHMTE B TbProBcKaTa Mpesxa
[Ne3MHGEKTaHTV 3a MOYNCTBAHE Ha TepMOMETbpa.
TepmomeTbpBT TpAGBa f1a Gbjie C HeHapyLeHa
LANOCT, KOraTo Ce NOTanA B TeYeH Ae3MHpEKTaHT.
BHuMaHve: TepMOMETBPBT ChibpKa baTepus
SR41 0T 1,55 V. [one3HnAT XnBOT Ha baTepusTta e
CBbP3aH C NoMIe3HUA KMBOT Ha TepMOMeTbpa. 3a
Balwa 6e30MacHOCT, KanakbT Ha OTAeNeHeTo 3a
6aTepun e 3ApaBo 3akpeneH KbM TepMOMETbpa 1
He MOXe Ala ce CBany 6e3 CTaHAAPTEH UHCTPYMEHT.
Mpu n3xebpRAiHE, MONA, CbobpaseTe ce
MECTHUTE perynaLmm 3a CneLnanHm oTnaabLm.

+ TepMOMETBPBT € MbPBOHaYaHO KanubpupaH B
MOMEHTa Ha NPON3BOACTBO.AKO TEPMOMETbPBT Ce
13M0N13Ba Criopey yKasaHuATa 3a ynotpe6a,
M3BbPLUBAHNUTE C HErO U3MEPBAHUA LLje Ca TOUHN.
[Py CbMHEHKA 3a TOYHOCTTa Ha TeMrepaTypHOTO
13MepBaHe ce CBbpieTe C HalluA OTAeN 3a
noaapbKKa.

lMoTtpebuTenckata KapTa MOXeTe fja HaMepuTe Ha
HawwiA ye6 caiiT Ha www.hot-europe.com/support.

3a 3aABKM 3a NoAAPbXKa nocetete
www.hot-europe.com/support unm suxre
UHpopMaLmMATa 3a Bpb3Ka C 0TAeNa 3a NOAAPbKKA
Ha Noc/eHaTa CTPaHiLa OT HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

[lataTa Ha NPOU3BOACTBO € JajieHa B NapTuaHUA
(LOT) Homep, HammpalLL ce B OTAENEHMETO 3a
6atepun. MbpsuTte Tpu UMdpU cneg byksute LOT
npe/AcTaBnABaT AeHA B rOfjIHaTa Ha NPON3BOACTBO.
BTopuTe ABe Lndpu 03HaUaBaT rofjnHaTa Ha
npou3BoACTBO. [locneHUTe TpU CMBONA
npefcTaBnABaT 0603HayYeHNe Ha NPOV3BOANTENA.
Hanpumep: LOT 123110NB - To3u npoayKT e
npovsBeaeH Ha 123-ua peH ot 2011 roanHa.

MonesHn cbBeTM NpU N3MepBaHe Ha
Temnepartypa Ha pasnu4H1 MecTa ot
TANOTO

N3mepBaHe Ha TemnepaTtypa B ycTata

He nuiiTe ropeLy Unm CTyAeH HaNUTKK, He NyLueTe n
He NpaBeTe HIKaKBI PYry AeNCTBIUA, KOUTO Lije
MOBWLLAT UM NOHUXAT OTYNTAHNATA Ha TeMnepaTypaTa
B CpaBHeHMe ¢ BalaTta HopmanHa TenecHa
Temnepatypa. Hue npenopbyBame TepMOMETbPBT Aa ce
13M10/13Ba B yCTaTa CaMo NPy ieLia Haz YeTUp roAVHU.
Yctata TpAGBa Ala OCTaHe 3aTBOPEHa 10 5 MUHY TV Npeau
[la HanpaeuTe oTYMTaHe. [locTaBeTe TepmMomeTbpa
cTabunHo nog esvka. VIHCTpyKTUpaiiTe feTeTo fa He
CTICKa CbC 3661 TepmMomeTbpa. OTBapAHETO Ha ycTaTa
VNIV HEMPaBUTHOTO NOCTaBAHE Ha BbpXa Ha
TepmMoMeTbpa MOXe /1a JoBefie 10 MO-Ab/Iro Bpeme 3a
u3mepBaHe. [kosaTa Temnepatypa TpAbBa fja ce
[NOCTUTHe Cep NpubaN3UTeNHO 20 cekyHaw.

N3mepBaHe Ha TemnepaTypaTta
noa MMIWIHMLATA

MWLWHVLaTa He e A anHOTO MACTO 3 M3MepBaHe Ha
TenecHa TemrnepaTypa, 3alloTo TemMnepaTypata ce
13MepBa Ha MOBbPXHOCTTa Ha KOXaTa, a He B 3aTBopeHa
TenecHa Kyx1iHa (KaTo ycTara v pekTyma). lopajvi ToBa,
BPEMETO, HEOGXO/IVIMO 38 TOYHO OTUMTaHE Ha
Temnepartypara noj MULLHMLaTa MoXe Aa oTHeme 90
CeKyH/IV W roBeye. 3a TOYHO M3MepBaHe Ha
Temnepatypara Bue Tpsb6sa: [la n3tpuere MACTOTO Nog
MMLIHMLIATA CbC CyXa Kbpra. [la AbpKnTe MULLIHMLaTa
3aTBOPEHa 3a HAKOSIKO MUHY TV MPEAV Aa NocTasuTe
TepmomeTbpa. He oTBapAlTe MULLHMLATa 3a TBbpAe
[Ib/IrO Bpeme Npefy fa NocTaBuTe TEPMOMETbPA.
lMocTaBeTe TepMOMETbpa MOA MULLHMLATA 1

NPUTVICHETE PaMOTO CTabMHO KbM TANOTO. YBepeTe ce,
Ye U3MEpPBALLVAT CEH30P € U3LANO CKPUT NOA
MULLUHMLATA, KaTo He 61Ba Aa OTBApATE MULLHMLATA MO
BpeMe Ha 3MepBaHETO Ha TemriepaTyparta. 3a Aa ce
rapaHT1pa TOYHO 13MepBaHe Ha TemrepaTtypara nog
MULHWLAT], HWe NpenopbYBame Aa n3vakare 90
CeKyHAW, NPeaV f1a BUAVITE NOKa3aHNATa Ha ANCTen.
Mons, 0GbpHeTe BHVMAHIE, Ye MOKa3aHKeTo, Moy4eHo
HEenoCpe/CTBEHO CNef 3BYKOBIA CUrHaJ, MOXe f1a Gbae
HETOUHO MOpPaiV CNIOMEHATUTE MO-Fope HeAOCTaTbL,
CBbP3aHM C M3MEePBaHETO NOA MMLLHMLATa.

W3mepBaHe Ha TemnepaTypara B peKTyma
BHumMaTenHo BbBefieTe Bbpxa Ha TepMoMeTbpa B
pekTyma. He n3nonsgaiite cuna npu BbBexjaHeTo Ha
BbpXa B PeKTyMa (aKo ce CpeLyHe CbNpoTUBNEHNE).
PeKTYMbT e 3aTBOpeHa TeflecHa KyxvHa 1 no3Bonssa
no-6bp30 OTUNTaHE Ha TemriepaTyparTa.

Kak paa ce nsnonssa gurntanHma
TepMoMeTbp Braun

3a fla BKloUMTe TEpMOMETbPa, HaTUCHeTe
cBeTnoseneHus 6ytoH on/off (BKN./u3KN.); KpaTbK
3BYKOB CUrHan [N1ykaHe] n3secTaBa, ue
«TEPMOMETBPBT € BKAIUeH». /3BbpLuBa ce TeCT Ha
[AnCnnen, Kato BCUYKM CYMBOSIV Ha ANCTIeA CBETBAT.
Mpw okonHa Temnepatypa nop 32°C ce noABABa «-—-»
1 «°C» I TePMOMETBHPBT € rOTOB 3a ynoTpe6a Ha
pasnuuHu Mecta o Tanoto. (Mpu okonHa
Temnepartypa, No-B1coka ot 32°C, ce nokassat
TemnepatypaTta 1 npumMuraallo «°C»).

« lNo BpeMe Ha U3MepBaHe Ha TemnepaTypara, Ha
Avcnnen ce Nokasea NPOAB/KNTENHO HacToALlaTa
Temnepatypa. [pe3 ToBa Bpeme CMBONTBT «°C»
npumurea. 3mepeaHeTo NpuKioyBa, Korato ce
uye 3ByKOBUAT curHan [6uiin...nin...6uiin - 10
nbTU] 1 «°C» Beye He NPUMNTBa.

3a fla yAbMKITE XNBOTA Ha 6aTepuATa, U3KioYeTe
TepMOMeTbpa KaTo HaTUCHeTe KpaTko 6yToHa on/off
(BKN./U3KN.). BNpOTUBEH CNyyail TePMOMETbPBLT
ABTOMATUYHO LLE Ce 3KAIOYUM ClIe] OKOMO 10 MUHYTU.

Pexxum 3a namet

+ AKo HaTucHeTe 6yToHa on/off (Bkn./u3kn.) 3a
noBeuye OT 3 CeKyH/W, KoraTo BK/loyBsaTe
TEPMOMETBPA, Ha ANCNNEA LLE Ce NOoKaxe
nocneHaTa u3MepeHa Temnepatypa, KOaTo
aBTOMATUYHO e 6una 3anameTeHa. B cbioro
BpeMe B IAACHaTa YacT Ha ANCTAEA e Ce MOKaxe
Manbk cumBon «My, o3HauaBaly,namet”. Cnep owe
3 ceKyHAM Ta3u CTOMHOCT LLie N34e3He 1
TEPMOMETBPT LLie Ce U3K/I0UM. 3anameTeHaTa
CTOMHOCT L Gb/je 3aMeHeHa OT HoBaTa CTOMHOCT,
KOATO CbLLO Lije Ce 3arna3n aBTOMATN4HO.

MouncrBaHe n aesnHdekuusa

3afja U36erHeTe KPbCTOCAHO 3aMbpCABaHE,
noyncTBanTe rpyv>KINBO AUrTaNHUA TEPMOMETBP
Braun cnep ynotpe6a. Hue Bu npenopbusame aa
M3N0/13BaTe HANNYHM B THPrOBCKaTa Mpexa
nesuHdeKTaHTU. He notanaiite TepMomeTbpa B TOBa
paspex/jaHe 3a noseye oT 24 yaca.

TenecHa Temnepatypa

HopmanHarta TefiecHa Temneparypa e B jianasoH.
Cnepgalyata tabnuua nokassa, Ye T031 AnanasoH Ha
HOpMaJiHaTa Temreparypa CbLyo Bap1pa criopes
MACTOTO M0 TANOTO. [Topaav TOBa, OTYMTaHNA OT
Pa3NYHM YacTU He TPABBA ANPEKTHO f1a Ce CPaBHABAT.

[lnanasoHu Ha HOpMasHa Temneparypa no 4acTu
Ha TANOTO:

MoaMuwHuuata:  34,7-37,3°C 94,5-99,1°F
Bycrara: 35,5-37,5°C  95,9-99,5°F
B pekTyma: 36,6-38,0°C 97,9-100,4°F

Bbnpeku ToBa, iMaNasoHbT Ha HopMasnHaTa
Temneparypa Bapypa 11 OT HYOBEK /10 YOBEK, KAKTO 1 B
pamKuTe Ha fieHs. Mopaay ToBa e BaXkHO ja
onpeyienuTe BalLMA AUanasoH Ha HopmasHa
Temneparypa. YnpaxHsBaliTe ce B 3MepBaHe Ha
Baluata Temnepatypa 11 Ha Temnepatypata Ha
3paBuTe UNEHOBE OT CEMENCTBOTO, 3 [1a OnpeaenuTe
[ZvianasoHa Ha HopMaJslHa TemnepaTypa 3a BCeKi.

OTcTpaHsBaHe Ha npo6nemn

«ERR»

Bceku MbT, KOraTo TepMOMETbPBT Ce BKTIOUM,
aBTOMATWYHO Ce M3BbPLUBA TECT 3a NPOBepKa Ha
paboTHaTa N3NPaBHOCT Ha TepMOMETbPa. AKO Ha
avcnnen ce nokaxe cbobuieHue «ERR», ce cBbpxeTe
CbC CEPBU3HUA LIEHTHP Ha Kaz.

«V»

Korato ce nosin cumeonst «V», 6atepusta e
n3TolLeHa 1 TpAGBa Aa ce 3Baau.

«H»

M3mepeHaTta Temnepatypa HaABwILaBa NoKa3BaHUA
[iManasoH Ha TemnepaTtypata Ha gucnines (>42,9°C).

«=-°C»

M3mepeHaTa TemnepaTtypa e No-H1cKa ot
roKa3BaHVA inana3oH Ha TemnepaTypata Ha
ancnnen (<32,0°C).

Cneyudukaymm Ha npoayKTa

1P22:

BbTpeluHn KOMNOHEHTY 3aLyUTeHN OT JOKOCBaHe C
NPbCTU C AUAMETBP Haf 12 MM 1 3aLMUTEHI OT BOAHMN
NPBCKM NOZ BrbA, NO-MabK OT 15° CipAMO BepTUKana.

MokasBaH AnanasoH Ha Temnepartyparta
32,0°C g0 42,9°C

ueot Ha ypepa (oyakBaH
eKcnsioaTaloHeH CPOoK):

2000 n3mepBaHua

MuBoT Ha 6aTtepusnTa:
500 n3mepBaHvA B pamMKnTe Ha 2 roanHN

lFapanuuma:
2 roAvHu

Pa6oTHa Temnepatypa
+10°C 10 +40°C

Pa6oTHa BnaXHoct
10 85% OTHOCUTENHA BNAaXHOCT

TouHOCT Ha n3mepBaHe

+0,1°Cmexpy 35,5°C 1 42°C TenecHa Temneparypa
npu okonHa Temnepatypa ot 18°C go 28°C
Oucnnen

[ucnneit ¢ Teunn kpuctanu (LCD) ¢ Tpu undpu.
Hair-manka nokassaHa efuHuvua Ha gucnnes: 0,1°C
MpenopbuntenHo cbxpaHeHune

-25°C po +55°C

bartepusa
1,55V

AKO YCTPOWCTBOTO He Ce U3MosN3Ba B paMK1Te Ha
onpeaeneHnTe agnana3oHn 3a Temnepartypaun
BNTAXXHOCT, TeXHNWYeCKaTa TOYHOCT Ha U3MepBaHe He
MOXe Aja ce rapaHTupa.

O6opyasaHe Tn BF

[j’i] BuxTe ykasaHuATa 3a ynotpeba
e,

,myIf Pa6oTHa Temnepatypa

s
“’J’ TemnepaTypa Ha CbXpaHeHue

Moanexu Ha npomaAHa 6e3 yBegomneHme.

MopTaTBHO 1 MOBIHO PAANOYECTOTHO KOMYHMKALIMOHHO
o6opysBaHe MoXe f1a NoBAVsAe BbPXY
EJIEKTPOMEAVLIMHCKOTO OBOPY/IBAHE.

To311 NIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha MOCTAHOB/IEHNATA Ha ANPEKTUBA
93/42/EEC (lupeKT1Ba 3a MeANLMHCKYN ycTponcTBa) Ha EC.

To3u npoayKT e 0603HaueH cbe 3HaK,CE" v e npoussesieH B
cbotseTcTBUE € [lnpekTrea 2011/65/EC (RoHS).

To3v NPOAYKT ChTbpXa 6aTepui 1 peLKupyemn

OTNagbyHN enekTpoHHM npoaykTu. Cornen

'Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa Cpefia He ro U3XBbpnanTe C
|

61UTOBMTE OTNAABLM, a FO 3aHeceTe B CbOTBETHUTE
MECTHI CbOMpaTeNHU NyHKTOBE.

TepmomeTbp 3a ywm ThermoScan

OcobeHo 3a HOBOPOZIEHN 1 AeLia, Hue
npenopbyBame 1 TepMOMeTbpa 3a yLv Braun
ThermoScan 3a nsknouunTenHo 6bp30,
BHVIMaTE/THO 11 TOYHO N3MepBaHe Ha
TemnepaTyparta. YX0To e OTINYHO MACTO 33
13MepBaHe Ha TeflecHa TemnepaTypa, 3alloTo
TbMNaHYeTo ce KPbBOCHa6/iABA OT ChbluaTa
apTepuA KaKTo LIeHTbPa 3a KOHTPOJ Ha
TemnepaTypata B MO3bKa. TepMOMETbPBT 3a yLn
Braun ThermoScan usmepsa nHppayepseHata
TONNHA, FeHepypaHa OT TbMaHYeTO 1 OKOJHNTE
My TbKaHW, B paMKNTe Ha CeKyHN. TepMOMETbP BT
3ayww Braun ThermoScan e Haii-ynotpe6asaHuaT
1 NpenopbyBaH TEPMOMETbP OT eKapuTe*.

Popis vyrobku

Vysokorychlostni méfici senzor

Obzvlasté jemna ohebna 3picka

Tlacitko «on/off» (ZAP/VYP)

Veliky displej

Kryt bateriového prostoru

(v baleni najdete 1 ks baterie SR41 1,55V)

6 Ochranna krytka

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili digitalni teplomér
Braun.Tento vynikajici vysokorychlostni digitalni méfi¢

télesné teploty byl zkonstruovan pro méteni télesné
teploty pod jazykem, v podpazi nebo v kone¢niku.

f Stejné jako u ostatnich teplomért je opatrné
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zachazeni a peclivé ukladani nezbytné k

tomu, abyste obdrzeli pfesné vysledky

méfeni. Pfi spravném pouzivani vam bude
poskytovat spolehlivé a piesné méfeni po celé roky.
Proto si prosim peclivé prectéte tento navod k
pouziti. Pouziti tohoto teploméru vsak v zadném
pfipadé nenahrazuje konzultaci s vasim lékafem.

Bezpecnostni pokyny

Tento teplomér je ur¢en pouze pro domaci pouZziti.
Tento teplomér je vhodny vylu¢né pro méfeni
télesné teploty!

Bezpodminecné musi byt dodrzena minimalni
doba méfenti, az do zvukového signalu (pipnuti)!
Drzte tento teplomér z dosahu déti. - Nevystavujte
teplomér silnym mechanickym otfestim. Pouzivejte
ochrannou krytku, abyste predesli jeho poskozeni.
Neohybejte $picku teploméru o vice nez 45°!
Nevystavuijte jej teplotam nad 60 °C. NIKDY
teplomér nevyvafejte! Chrarite teplomér pred
piimym slune¢nim svitem a vysokymi teplotami.
Pro cisténi teploméru pouzivejte pouze volné
prodejné desinfekéni prostiedky. Teplomér musi
byt neposkozeny, kdyz jej ponorujete do
desinfekéni tekutiny.

Pozor:Tento teplomér obsahuje 1,55V baterii
SR41. Baterie je pfizpUsobena Zivotnosti
teploméru. Pro Vase bezpeci je vicko komory pro
baterii bezpecné pipojeno k teploméru a nelze je
oteviit bez pouziti béznych nastroj. PFi jejim
odstrarovani se prosim fiite mistnimi predpisy.
Tento teplomér je plivodné kalibrovan pfi vyrobé.
Pokud bude tento teplomér pouzivan podle
pokynd, pfesnost méfeni bude zachovéna. Pri
podezieni na nepfesnost méfeni se obratte na
pracovniky nasi podpory.

Reklamac¢ni formulaf (,Consumer Card”) je k
dispozici na nasich webovych strankach
www.hot-europe.com/support.

Pokud potiebujete technickou asistenci,
miZete nas kontaktovat na adrese
www.hot-europe.com/support, nebo vyuZijte
kontaktniinformace na posledni strance tohoto
navodu.

Datum vyroby je déno ¢islem LOT umisténym v
prostoru pro baterie. Prvni tfi ¢islice po pismenech
LOT oznacuji den roku vyroby. Druhé dvé &islice
udavaji rok vyroby. Posledni tfi ¢islice predstavuji
oznaceni vyrobce. Pfiklad: LOT 123110NB - Tento
produkt byl vyroben 123. dne roku 2011.

Pokyny pro méfeni na jednotlivych
mistech

Méfeni v ustech

Nepijte horké ani studené napoje, necvicte, nekuite
ani neprovadéjte jiné aktivity, které by mohly zvysit
nebo snizit teplotu ve srovnani's vasi normalni
télesnou teplotou. Méfit teplotu v istech
doporucujeme pouze u déti starsich ctyi let. Usta by
méla byt pred provedenim méfeniaz 5 minut
zavfend. Umistéte snimac dobfe pod jazyk. Poucte
déti, aby do snimace nekousaly. Otevirani st nebo
nespravné umisténi snimaci 3picky teploméru mtize
vést k del3i dobé méfeni. Nejvyssi teploty musi byt
dosahovano po piblizné 20 sekund.

Méreni v podpazi

Podpazi neniidealnim mistem pro méfeni télesné
teploty, protoze teplota se timto zplisobem méfi na
povrchu pokozky, nikoli v uzaviené télesné dutiné (jako
jsou Usta a konecnik). Cas nezbytny pro presné uréeni
teploty v podpazi proto muze byt 90 vtefin nebo déle.
Pro pfesné zméfeni teploty potfebujete: Osuste si
podpazi suchym ru¢nikem. Pfed umisténim teploméru
do podpazije drzte nékolik minut uzaviené. Pfi
zasouvani teploméru do podpazije pfilis dlouho
neotvirejte. Umistéte teplomér do podpazi a piitisknéte
ruku co nejtésnéji k télu. Ujistéte se ze méte cely méfici
senzor uzavien v podpazi. Béhem méfeni podpazi
neotvirejte. Pro zabezpeceni presného méfeni v oblasti
podpazi doporu¢ujeme odecist naméfenou teplotu z
displeje nejdfrive po 90 vtefinach. Teplota odectena v
okamziku tésné po zvukovém signalu by mohla byt
zkreslend vyse zminénymi nedostatky spojenymi s
méfenim v podpazi.

Rektalni méfeni

Opatrné zasunte $pi¢ku teploméru do kone¢niku.
Nevsouvejte $picku do kone¢niku nésilim (pokud se
narazi na odpor). Kone¢nik je v tésné blizkosti vnitini
dutiny téla a umoznuje rychlejsi zméreni.

Jak pouzivat digitalni teplomér Braun

Teplomér zapnete stisknutim svétle zeleného
tla¢itka zapnuti/vypnuti (on/off). Kratké zvukové
znameni (pipnuti) signalizuje «Thermometer on».
Probéhne test displeje rozsvicenim viech symbold
na displeji. Pfi okolni teploté pod 32 °C se objevi
«--» a «°C» a teplomér je nyni pfipraven k pouziti
na riznych mistech téla. (Pfi teploté okoli vys:
32°Cse nadispleji zobrazi tato teplota a blikajici
«©C»).

« Béhem métenise na displeji priibézné zobrazuje
aktudlni teplota. Symbol «°C» v priibéhu této doby
blikd. Proces méfeni je ukoncen, jakmile zazni zvukovy
signal (pip pip pip 10krét) a «’C» ptestane blikat.

« Abyste prodlouzili Zivotnost baterie, vypnéte
teplomér kratkym stisknutim tlacitka zapnuti/
vypnuti. Jinak se teplomér automaticky vypne po
cca 10 minutach.
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Rezim paméti

Pokud pfi zapinani teploméru stisknete tlacitko
zapnuti/vypnuti na déle nez 3 sekundy, zobrazi se
na displeji naposledy zméfena teplota, kterd se
automaticky uloZila. Soucasné se v pravé ¢asti
displeje zobrazi malé «M» jako Memory (pamét). Po
dalsich 3 sekundach tato hodnota zmizi a teplomér
se vypne. Ulozena hodnota bude nahrazena novou
hodnotou, ktera se také automaticky ulozi.

Cisténi a desinfekce

Aby se piedeslo kiizové kontaminaci, po kazdém
pouziti digitalni teplomér Braun diikladné ocistéte.
Doporuc¢ujeme pouzit volné prodejné desinfekéni
prostiedky. Neponechavejte v takovém roztoku
teplomér déle nez 24 hodin.

Télesna teplota

Normalni télesna teplota se pohybuje v ur¢itém
rozsahu. Nasledujici tabulka ukazuje, Ze se rozsah
normaélnich teplot lisi také v zavislosti na misté
meéfeni. Z tohoto divodu nelze teploty naméfené na
rliznych mistech téla porovnavat piimo.
Rozsahy normélnich teplot podle mista méfeni:
Podpazi: 34,7-37,3°C  94,5-99,1 °F
Oralni méfenti: 35,5-37,5°C  95,9-99,5°F
Rektélniméfeni:  36,6-38,0°C  97,9-100,4 °F

Nicméné rozsah normalni teploty je u jednotlivych
osob riizny a také kolisa v pribéhu dne. Je proto
dulezité ur¢it normalni teplotu jak svoji, tak
ostatnich ¢lent rodiny. Vyzkousejte proto méfeni
teploty na sobé a na zdravych ¢lenech rodiny a
urcete vase normalni teploty.

Odstranovani problému
«ERR»

Pfi kazdém zapnuti teploméru probéhne
automaticky test, aby se zkontrolovala jeho
funké¢nost. Pokud se na displeji objevi «<ERR», obratte
se na servisni stiedisko Kaz.

«V»

Jakmile se objevi symbol «V/» je baterie vybita a je ji
tfeba zlikvidovat.

«H»

Méfena teplota presahuje rozsah zobrazovani teplot
(>42,9°Q).

«--°C»

Méfena teplota je nizsi nez rozsah zobrazovani
teplot (<32,0°C).

Technické udaje

1P22:

Vnitini komponenty chraite pfed dotykem prstd
vétsich nez 12 mm v priiméru a pred stiiknutim vody
v kolmém sméru +/-15°.

Rozsah zobrazovanych teplot
32,0°Caz42,9°C

Pfedpokladana Zivotnost pfistroje:
2000 méreni

Zivotnost baterii:
500 méfeni béhem 2 let

Zaruka:
2 roky

Provozni teplota
+10°Caz+40°C

Provozni vihkost
az85 %RV

Pfesnost méreni

+0,1°Cmezi35,5°Ca42 °Ctélesné teploty pfi
teploté okoli 18 °Caz 28 °C

Displej

Displej z tekutych krystalti (LCD) se tfemi ¢islicemi.
Nejmensi zobrazovana jednotka: 0,1 °C
Doporuéené ukladani

-25°Caz+55°C

Baterie
1,55V

Pokud neni pfistroj pouzivan v uvedeném rozsahu
teplot a vlhkosti, nemuze byt zajisténa technicka
presnost.

Typ zafizeni BF

[ji] viz navod k pouziti

e .

10 Provozni teplota
s

L Skladovaci teplota

Zmény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.
Pfenosna a mobilni VF komunikacni zafizeni mohou ovliviiovat
ZDRAVOTNICKE ELEKTRICKE PRISTROJE.
Tento vyrobek je v souladu s nafizenimi smérnice
ES 93/42/EEC (smérnice o zdravotnickych pfistrojich).
Tento vyrobek nese znacku CE a byl vyroben v souladu se
smérnici RoHS (2011/65/EU).
Tento vyrobek obsahuje baterie a recyklovatelny
elektronicky odpad. Aby bylo chranéno Zivotni
prostiedi, nelikvidujte jej spole¢né s domacim
odpadem, ale odneste jej na nejblizsi pfislusné
B ):mé misto.

ThermoScan usni teplomér

Zejména pro novorozence a déti doporu¢ujeme
také usni teplomér Braun, ktery umozriuje velmi
rychlé, setrné a presné méreni télesné teploty. Ucho
je vynikajici misto pro méreni télesné teploty,
protoze usni bubinek sdili krevni obéh s fidicim
centrem teploty v mozku. Usni teplomér Braun méfi
infracervené teplo vyzafované usnim bubinkem a
okolnimi tkdnémi béhem nékolika mélo sekund.
Znacka, kterou nejvice vyuzivaji lékafi.

Descripcion

Sensor de medicion ultra-rapido

Sonda suave y flexible

Interruptor ON/OFF (Encendido/ apagado)
Pantalla amplia

Compartimento de pila

(Incluye: 1 pila SR41 de 1,55 V)

6 Tapa protectora

Gracias por comprar este termémetro digital de
Braun. Este magnifico termémetro digital
ultra-rapido ha sido disefiado para tomar la
temperatura del cuerpo debajo de lalengua, en
la axila o en el recto.

f Como cualquier otro termémetro, un
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manejo y almacenaje apropiados son

necesarios para obtener unas medidas

precisas. Si es usado correctamente, el
termoémetro ofrecerd lecturas precisas durante
afos. Por tanto, le rogamos que lea atentamente
las instrucciones de uso del aparato. Sin

embargo, las mediciones de temperatura de este
termdmetro no sustituyen a aquellas que pudieran
ser tomadas en la consulta de su médico.

Instrucciones de seguridad
* Este termémetro sélo es para uso doméstico.

¢ El termémetro esta disefiado exclusivamente
para tomar la temperatura del cuerpo.

* Durante la medicién, debe ser tenido en cuenta,
sin excepcion, un tiempo minimo, hasta que se
produce una sefial auditiva (beep).

* Mantenga el termémetro alejado del alcance
de los nifios.

* No exponga el termémetro a golpes externos.
Guardelo en el estuche protector cuando no
vaya a ser usado.

No doble la sonda mas de 45°.

* No exponga el aparato a una temperatura
mayor de 60°. NUNCA hierva el termémetro!
Mantenga el termémetro alejado de los rayos
del sol o altas temperaturas.

¢ Use solo desinfectantes comerciales para limpiar
el termometro. El termdmetro debe estar intacto
cuando se sumerja en liquido desinfectante.

* Atencion: El termémetro lleva una pila SR41
1,55 V. La pila esta preparada para la vida Gtil del
termoémetro. Para su seguridad, el cajetin de la
pila estéa sujeto de forma segura al termémetro y
no se puede extraer sin una herramienta
adecuada. Para desecharla, por favor siga las
normas relacionadas con desechos especiales.

* Eltermémetro ha sido inicialmente calibrado en
el momento de su fabricacion.Si este
termémetro se emplea segin las instrucciones
de uso, no se vera afectada la exactitud de las
mediciones. Si en algin momento duda de la
exactitud de la medicion de la temperatura,
comuniquese con nuestro servicio técnico.

La tarjeta del consumidor esté disponible en
nuestro sitio web en: www.hot-europe.com/support.

Si necesita asistencia, visite
www.hot-europe.com/support o consulte los
datos de contacto del servicio técnico en la
Ultima pagina de este manual.

La fecha de fabricacion se puede conocer por
el nimero de Lote situado en el compartimento
de pilas. Los primeros tres digitos después de
LOT representan el dia del ano de fabricacion.
Los segundos dos digitos indican el afio de
fabricacion. Los tres Ultimos digitos son la
designacion del fabricante. Un ejemplo: LOT
123110NB - Este producto ha sido fabricado
el dia 123 del afio 2011.

Aspectos a tener en cuenta al medir
en diferentes zonas del cuerpo

Uso oral

No beber bebidas calientes o frias, hacer
ejercicio, fumar u otras actividades que puedan
alterar las lecturas de temperatura cuando sean
comparadas con la temperatura normal del
cuerpo. Recomendamos usar el termémetro en
la boca sélo con nifos a partir de 4 afios. Se
deben seguir las recomendaciones anteriores 5
minutos previos a la medicion y mantener la boca
inactiva para evitar que se alteren los resultados
de la medicién. Asegurarse de que los nifios no
muerdan la sonda. Abrir la boca o una mala
colocacién del aparato puede retrasar la medida.
El pico mas alto de temperatura se alcanzara en
20 segundos aproximadamente.

Uso en la axila

La axila no es ideal para medir la temperatura
corporal, ya que la temperatura se mide en la
superficie de la piel y no se introduce en una
cavidad del cuerpo (como boca y recto). El
tiempo requerido para una temperatura axilar
puede ser por tanto de al menos 90 segundos.
Para lograr una medida precisa de la temperatura
necesita: Limpiar la axila con una toalla seca.
Mantenga la axila pegada durante bastantes
minutos antes de colocar el termémetro. No abra
la axila demasiado para colocar el termémetro.
Coloque el termémetro debajo de la axilay
presione el brazo fuertemente contra el cuerpo.
Asegurese que el sensor de medida esta
completamente cubierto bajo la axilay no la abra
durante el proceso de medicién. Para asegurar
una medida axilar precisa recomendamos leer la
temperatura en la pantalla transcurridos al
menos 90 segundos. La lectura obtenida
justamente después del avisador podria alterarse
por las deficiencias relativas a la medicion axilar.

Uso en el recto

Colocar suavemente la sonda dentro del recto.
No forzar la sonda dentro de esta cavidad (si
hubiera resistencia al introducirse). El recto es
una cavidad cerrada y por tanto permite una
lectura mas rapida.

Coémo usar el termometro digital de
Braun

Para encender el termémetro, pulse el botén verde
ON/OFF; una breve sefal (beep) sefialara
«Thermometer ON». Un test de pantalla encendera
todos los simbolos en la misma. En una
temperatura ambiente por debajo de 32 °C, los
signos «- - -» y «°C» aparecen en el termémetro
significando que esta listo para usarse en
cualquier parte del cuerpo.(Con una temperatura
ambiente mas alta de 32 °C, esa temperatura
aparecera junto con el «°C» parpadeando).

* Durante la medicion, la temperatura que haya
en ese momento se mostrara de forma
continua. El simbolo «°C» aparecera durante
ese periodo de tiempo. La medicion habra
terminado cuando el «<beep» suene 10 veces y
el simbolo «°C» deje de parpadear.

* Para prolongar la vida de la pila, apague el
termometro presionando el boton ON/OFF
brevemente. En cualquier caso el termémetro
se apagara después de 10 minutos.

Modo de memoria

* Si presiona el botén ON/OFF durante mas de 3
segundos, cuando encienda el termémetro la
ultima temperatura tomada, que fue
almacenada automaticamente, serd mostrada
en pantalla. Al mismo tiempo, una pequefia
«M>» de memoria aparecera a la derecha de la
pantalla. Después de 3 segundos, esta medida
desaparecera y el termémetro se apagara. La
medida grabada seré sustituida por la nueva
medida, que serd almacenada

Limpieza y desinfeccién

Para evitar problemas de contagio, limpie el
termdémetro cuidadosamente después de cada
uso. Recomendamos usar desinfectantes
comerciales. No sumerja el termdmetro en esta
solucion durante mas de 24 horas.

La temperatura corporal

La temperatura normal del cuerpo se refleja en
un rango. La siguiente tabla muestra que este
rango normal de temperatura también varia
segun la parte del cuerpo. En consecuencia, las
mediciones en diferentes partes no deben
compararse directamente.

Rangos normales de temperatura segun la
parte del cuerpo donde se mide:

Axillar: 34,7-37,3°C  94,5-99,1 °F
Oral: 35,5-37,5°C  95,9-99,5 °F
Rectal:  36,6-38,0°C  97,9-100,4 °F

Sin embargo, el rango de temperatura normal
varia de una persona a otra y ademas fluctia
durante el dia. Por tanto, es importante
determinar cual es su rango normal de

temperatura y el de su familia. Practique
tomando su temperatura y la de los familiares
que estén sanos para determinar sus rangos
normales de temperatura.

Resolucién de problemas

«ERR»

Cada vez que el termémetro hace un test,
automaticamente comprueba su operatividad.
En caso de que aparezca «ERR» contactar con el
Servicio de atencion al consumidor de Kaz.

«»

Cuando aparece el simbolo «V», la pila esta
agotada y necesita ser sustituida.

«H»

La medicién de la temperatura es superior que el
rango que se muestra en pantalla (>42,9 °C).

«===°C»

La medicion de la temperatura es menor que el
rango que se muestra en pantalla (<32,0 °C).

Especificaciones del producto

1P22:

Componentes internos protegidos frente al
contacto con dedos de mas de 12 milimetros de
diametro y protegidos frente al rociado de agua a
menos de 15 grados respecto a la vertical.

Visualizacion del rango de temperatura
32,0°Ca42,9°C

Vida util de la unidad (vida de servicio
prevista):
2000 mediciones

Duracioén de la pila:
500 mediciones en un plazo de 2 afios

Garantia:
2 afios

Temperatura ambiente adecuada para
el correcto funcionamiento del aparato
+10°Ca+40°C

Humedad adecuada para el correcto
funcionamiento del aparato
H.R. de hasta el 85 %

Exactitud de mediciones
La temperature corporal oscila entre 35,5 °Cy

42 °C, +0,1°C con una temperatura ambiente de
18°Ca28°C

Pantalla

Pantalla de cristal liquido (LCD) con tres digitos.
La unidad mas pequefia que aparece en pantalla
es:0,1°C

Temperatura recomendada de
almacenamiento
—25°Cto +55°C

Pila
1,65V

Si el aparato no es utilizado con los rangos de
temperatura y humedad especificados, la exactitud
de las mediciones no puede ser asegurada.

Tipo de equipamiento BF

[:]i\] Consulte las instrucciones de uso
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Sujeto a cambios sin aviso previo.

Las comunicaciones RF de portatiles y moviles pueden
afectar a los equipos eléctricos de uso médico.

Este producto esta de acuerdo a las previsiones de la
directiva de la comunidad europea 93/42/EEC (Directiva de
aparatos de uso médico).

Este producto lleva el marcado «CE» y ha sido fabricado de
conformidad con la directiva 2011/65/UE (RoHS).

Este producto contiene pilas y residuos
electrénicos reciclables. Para proteger el
medioambiente, no debe desechar el producto
junto con los residuos domésticos, sino llevarlo a
LT punto de recogida adecuado en su localidad.

Thermémetro de oido ThermoScan

En recién nacidos y nifios en particular, también
recomendamos el termémetro timpanico Braun
ThermoScan que permite una exacta medicion
de temperatura, notablemente rapida y suave. El
oido es un excelente lugar para medir la
temperatura del cuerpo, ya que el timpano
comparte suministro sanguineo con el centro de
control de temperatura del cerebro. El
termoémetro timpanico Braun ThermoScan mide
el calor infrarrojo generado por el timpano y los
tejidos que lo rodean en segundos. La marca
mas utilizada por los médicos*.

Opis

Senzor za brzo mjerenje

Izvanredno njezan fleksibilni vrh

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Veliki zaslon

Poklopac odjeljka za bateriju

(uklju¢eno: T x SR41 baterijaod 1,55V)

Zastitna kapica

Zahvaljujemo vam na kupnji Braunovog digitalnog

toplomjera. Ovaj brzi digitalni toplomjer najvise

kvalitete dizajniran je za mjerenje temperature

ljudskog tijelaispod jezika, pod pazuhomiili u rektumu.
Kaoikod drugih toplomjera, pravilno

A rukovanje i pohranjivanje neophodno je kako
bi se dobila to¢na ocitanja. Ako se pravilno
koristi, ovaj toplomjer omogucit ¢e vam da

godinama dobivate to¢na ocitanja temperature na

koja se mozete osloniti. Molimo vas da temeljito

procitate upute za uporabu. Uporaba ovog toplomjera
nije zamjena za savjetovanje s vasim lije¢nikom.

[ N R N
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Sigurnosne upute
Ovaj toplomjer namijenjen je samo za ku¢nu uporabu.

Toplomjer je prikladan samo za mjerenje tjelesne
temperature!

Uvijek se pridrzavajte minimalnog vremena
mjerenja (sve dok ne ¢ujete zvucni signal [beep]).
Drzite toplomjer podalje od djece.

Ne izlazite toplomjer mehanickim udarcima. Rabite
zastitnu kapicu kako biste sprijecili ostecenja.

Ne svijajte vrh vide od 45°!

Ne izlaZite temperaturama iznad 60 °C. Nikad ne
prokuhavajte toplomjer! Drzite toplomjer izvan
direktne sunceve svjetlosti ili visokih temperatura.
Za ¢iscenje toplomjera rabite samo dezinfekcijska
sredstva koja postoje na trzistu. Toplomjer mora
biti neostecen kad ga uronite u tekuce
dezinfekcijsko sredstvo.

Pozor: Ovaj toplomjer sadrzava bateriju SR41 1,55 V.
Vijek trajanja baterije povezan je s vijekom trajanja
toplomjera. Radi vase sigurnosti poklopac odjeljka
za bateriju sigurno je pri¢vrs¢en za toplomjerine
moze se ukloniti bez standardnog alata. Molimo vas
da se pri odlaganju pridrzavate lokalnih propisa o
specijalnom otpadu.

Toplomijer je prvotno kalibriran u vrijeme
proizvodnje. Ako se toplomjer koristi u skladu s
uputama, nece biti utjecaja na to¢nost mjerenja.
Ako bilo kada posumnjate u to¢nost izmjerene
temperature, obratite se sluzbi za korisnike.

Kartica potrosaca dostupna je na nasoj web
stranici www.hot-europe.com/support.

Za zahtjeve za podrsku, molimo posjetite
www.hot-europe.com/after-sales ili pronadite
kontaktne informacije servisa na zadnjoj stranici
ovog priru¢nika.

Datum proizvodnje sadrzan je u LOT broju koji se
nalazi u odjeljku za bateriju. Prve tri znamenke nakon
oznake LOT predstavljaju odredeni dan godine
proizvodnje. Druge dvije znamenke oznacavaju
godinu proizvodnje. Posljednje tri znamenke oznaka
su proizvodaca. Na primjer: LOT 123110NB - Ovaj
proizvod proizveden je 123.dana 2011. godine.

Savjeti za mjerenje na razli¢itim mjestima

Oralnauporaba

Ne pijte vruce ili hladne tekucine, ne vjezbajte, nemojte
pusiti ili se baviti drugim aktivnostima koje ¢e podiciili
sniziti o¢itanja temperature u usporedbi s vaSom
normalnom tjelesnom temperaturom. Preporu¢ujemo
oralnu uporabu toplomjera samo kod djece koja imaju
Cetiriili viSe godina. Usta bi trebala biti zatvorena 5
minuta prije mjerenja. Postavite toplomjer duboko
ispod jezika. Podsjetite dijete da ne zagrize toplomjer.
Otvaranje usta ili nepravilno postavljanje vrha
toplomjera moglo bi za posljedicu imati dulje vrijeme
mjerenja. Najvisa temperatura trebala bi biti dosegnuta
za otprilike 20 sekunda.

Pazusna/aksilarna uporaba

Pazuh nije idealno mjesto za mjerenje tjelesne
temperature jer se temperatura mjeri na povrsini
koze, a ne u zatvorenoj tjelesnoj Supljini (kao sto su
usta i rektum). Stoga bi se vrijeme koje je potrebno
za mjerenje to¢ne pazu$ne temperature moglo
protegnuti na 90 sekunda ili duze. Kako biste to¢no
izmjerili temperaturu, trebali biste: Obrisati pazuh
suhim ru¢nikom. Drzite pazuh zatvoreno nekoliko
minuta prije nego sto postavite toplomjer. Nemojte
predugo otvarati pazuh prije nego sto postavite
toplomjer. Postavite toplomjer pod pazuh i ¢vrsto
pritisnite ruku uz tijelo. Provjerite je li senzor za
mjerenje potpuno prekriven pod pazuhomine
otvarajte pazuh tijekom postupka mjerenja. Kako
biste osigurali tocne vrijednosti mjerenja pazusne
(aksilarne) temperature, preporucujemo da
pri¢ekate 90 sekunda prije nego to ocitate
temperaturu prikazanu na zaslonu. Uzmite u obzir da
bi ocitanje dobiveno odmah nakon zvu¢nog signala
moglo biti neto¢no zbog gore navedenih nedostatka
povezanih s aksilarnim mjestom mjerenja.

Rektalna uporaba

Lagano ugurajte vrh toplomjera u rektum. Ne gurajte
vrh urektum silom (ako naidete na otpor). Rektum je
zatvorena tjelesna Supljinai omogucuje brze ocitanje.

Kako upotrebljavati Braunov digitalni
toplomjer

Kako biste ukljucili toplomjer, pritisnite svjetlozeleni
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje; kratak zvu¢ni
signal [beep] oznacava da je,Toplomjer ukljucen”.
Provodi se test zaslona na kojem su osvijetljeni svi
simboli. Pri temperaturi okoline ispod 32 °C, na
zaslonu se pojavljuju simboli,--, i,°C" i toplomjer je
spreman za uporabu na razli¢itim mjestima na tijelu.
(Pri temperaturi okoline vi3oj od 32 °C, na zaslonu ¢e
se pojaviti temperatura i svjetle¢i simbol,°C").
Tijekom mjerenja stalno se prikazuje trenuta¢na
temperatura. Simbol,°C” svijetli tijekom ovog
razdoblja. Postupak mjerenja je zavrsen kad se
oglasi zvucni signal [beep...beep...beep 10 puta], a
simbol,°C” vise ne svijetli.

Kako biste produzili vijek trajanja baterije,
iskljucite toplomjer kratkim pritiskom na gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje. Ako to ne ucinite,
toplomjer ¢e se automatski iskljuciti nakon
otprilike 10 minuta.

Memorijski nac¢in rada

Ako pri ukljucivanju toplomjera pritisnete gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje vise od 3 sekunde, na
zaslonu ce se pojaviti zadnja izmjerena
temperatura, koja je bila automatski pohranjena. U
isto vrijeme, mali simbol za memoriju,M” pojavit ¢e
se nadesnoj strani zaslona. Nakon jos 3 sekunde,
ova Ce vrijednost nestati, a toplomjer ce se iskljuciti.
Pohranjena vrijednost bit ¢e zamijenjena novom
vrijedno3cu, koja se takoder automatski pohranjuje.

CiScenjeidezinficiranje

Kako biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju,
temeljito ocistite Braunov digitalni toplomjer nakon
uporabe. Preporucujemo koristenje komercijalnih
dezinfekcijskih sredstava. Ne uranjajte toplomjer u
razrijedenu otopinu vise od 24 sata.

Tjelesna temperatura

Normalna tjelesna temperaturaima odreden raspon.
Sliedeca tablica pokazuje da ovaj normalni raspon takoder
varira ovisno o mjestu mjerenja. Stoga se ocitanjas
razlicitih mjesta ne bitrebalaizravno usporedivati.

Rasponi normalne tjelesne temperature po
mjestima mjerenja:

Aksilarna: 34,7-37,3°C 94,5-99,1°F
Oralna: 35,5-37,5°C 95,9-99,5 °F
Rektalna: 36,6-38,0°C  97,9-100,4 °F

Medutim, raspon normalne tjelesne temperature
takoder varira od osobe do osobe i mijenja se tijekom
dana. Stoga je vazno utvrditi vas raspon normalne
tjelesne temperature. Vjezbajte mjerenje temperature
na sebi i zdravim ¢lanovima obitelji kako biste utvrdili
njihov raspon normalne tjelesne temperature.

Rjesavanje problema

«ERR»

Svaki put kad je toplomjer ukljucen, automatski se
provodi test kojim se provjerava je li toplomjer u
ispravnom stanju. Ako se na zaslonu pojavi poruka
,ERR’, obratite se Kazovom servisnom centru.

«V»

Kad se pojavi simbol «V», baterija je praznai treba je
ukloniti.

«H»

Izmjerena temperatura premasuje raspon
temperature prikazane na zaslonu (>42,9 °C).

«--°C»

Izmjerena temperatura niza je od raspona
temperature prikazane na zaslonu (<32,0 °C).
Specifikacije proizvoda
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Unutarnje komponente Zasti¢ene od dodira prstiju
promjera veceg od 12 milimetara i zasticene od
mlaza vode pod kutem manjim od 15 stupnjeva.

Prikazani raspon temperature
32,0°Cdo42,9°C

Zivotni vijek uredaja (o¢ekivani servisni
zivotni vijek):

2000 mjerenja.

Trajanje baterije:

500 mjerenja tijekom 2 godine

Jamstvo:
2godine

Operativna temperatura
+10°Cdo +40°C

Operativna vlaznost
do 85 % relativne vlaznosti

To¢nost mjerenja

+0,1°Cizmedu 35,5 °Ci 42 °C tjelesne temperature
na temperaturi okoline od 18 °C do 28 °C

Zaslon

Zaslon od tekuceg kristala (LCD) s tri znamenke.
Najmanja jedinica: 0,1 °C

Preporucena temperatura za
pohranjivanje

-25°Cdo +55°C

Baterija
1,55V

Ako se uredaj ne koristi unutar navedenih raspona
temperature i vlaznosti, tehni¢ka ispravnost
mjerenja ne moze biti zajam¢ena.

Medicinska oprema tipa BF

[ﬁ] Vidi upute za uporabu

e
d'r/"/ Operativna temperatura

st
z/l, Temperatura pohranjivanja

Podlozno promjeni bez prethodne najave.

Prijenosna i mobilna oprema za radijsku komunikaciju moze
utjecati na MEDICINSKU ELEKTRICNU OPREMU.

Ovaj proizvod u skladu je s odredbama direktive Vijeca 93/42/EEZ
(Direktiva o medicinskim uredajima).

Ovaj proizvod nosi CE oznaku i proizvodi se u skladu s
Direktivom 2011/65/EU o ogranicenju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi (RoHS).

U ovom proizvodu nalaze se baterije i elektronicki
otpad koji se moze reciklirati. Kako bi se zastitio okolis,
nemojte baciti s ku¢nim otpadom, nego odnesite na
odgovarajuca lokalna prikupljalita otpada.

]

Usni toplomjer ThermoScan

Osobito kad je rije¢ o novorodencadii djeci,
preporucujemo i Braunov usni toplomjer
ThermoScan za narocito brzo, njezno i to¢no
mjerenje temperature. Uho je izvrsno mjesto za
mjerenje tjelesne temperature jer bubnji¢icentar za
kontrolu temperature u mozgu imaju zajednicki
dotok krvi. Braunov usni toplomjer ThermoScan
unutar nekoliko sekunda mjeriinfracrvenu toplinu
koju proizvode bubnji¢iokolna tkiva. Braunov usni
toplomjer ThermoScan najvise upotrebljavaju i
preporucuju lije¢nici*.

A termék leirasa
Nagy sebességli mérés érzékeld
2 Extragyengéd flexibilis méré fej
3 «On/off» (BE/KI) kapcsold
4 Nagymérettikijelzé
5 Elemfedél
(Tartalma: 1 db SR41 1,55 V-os elem)
6 Védo kupak

Ko6szonjtik, hogy megvasarolta ezt a Braun digitalis
hémérét. Ezt a kivald min6ségu, nagy sebességi
digitalis hémérét arra fejlesztették ki, hogy az emberi
homérsékletet mérje a nyelv alatt, honaljban és a
végbélben.

f Mint minden mas héméré esetébenittis

fontos a gondos kezelés és tarolas ahhoz, hogy

pontos mérési eredményeket kapjon.

Megfelel6 hasznélat mellett évekig .
megbizhato és pontos méréseket kap. Ezért kérjiik Ont,
hogy figyelmesen olvassa at a hasznalati Gtmutatot. A
héméré hasznalata azonban semmi esetben sem
helyettesiti a személyes orvosi konzultaciot.

Biztonsagi eléirasok
Kizarélag otthoni hasznalatra.

Ahéméré kizardlag testhémérséklet mérésére
alkalmas!

Aminimum mérésiidé a sipszé elhangzésaig tart.
Gyermekektdl tartsa elzarvaa hé méré t.

Ne tegye ki mechanikai hatasoknak a h6mérét.
Hasznalja a védé tokot a sériilések megel6 zéséhez.

Ne hajlitsa meg a végz6 dést 45°-nél nagyobb
szogben!

Ne tegye ki 60 °C-nal magasabb hémérsékletnek!
SOHA ne f6 zze ki a hémérét! Ovja a héméréta
kozvetlen napsugarzastol és a magas
hémérséklettdl.

Kizardlag kereskedelmiforgalomban kaphaté
fertétlenitSt hasznaljon a tisztitashoz. A
hémérének sértetlennek kell lennie, mikor
folyékony fertétlenitészerbe meriti.

Figyelmeztetés: Ahéméré SR41 1,55V -os elemet
tartalmaz. A m(ikodtetd elem a késziilék
élettartamahoz van beéllitva. Az 6n biztonsaga
érdekében az elemtarto fedél a h6mérétesthez
régzitett, melyet a megfelelé eszkéz nélkil nem
lehet féInyitni. Az elem eldobésakor kérjiik, hogy
tartsa be a helyi speciélis hulladéktarolasra
vonatkozé szabalyozasokat.

Ahomérét a gyartaskor egyben hitelesitik is. A
hasznalati aitmutaténak megfelelé alkalmazasa nem
befolyasolja a mérések pontossagat. Ha barmikor
kételye mertil fel a mért hémérséklet pontossagat
illetéen, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz.

Afogyasztéi kartya honlapunkon elérheté:
www.hot-europe.com/support.

Ha a termékkel kapcsolatban segitségre van sziiksége,
latogasson el a www.hot-europe.com/support
honlapra, vagy keresse meg a szervizszolgalat
elérhetéségét a jelen kézikonyv utolsé oldalan.

Akésziilék gyartasi ideje a hémérd elemtarto
fedelén talalhaté a LOT szamban. A LOT utan
kovetkezé elsé harom szamjegy a gyartas napjat
jeloli. Amasodik két szamjegy a gyartas évét
jelenti. Az utols6 harom karakter a gyarté nevének
roviditése. Példaul: LOT 123110NB - ezt a terméket
2011123, napjan gyartottak..

Utmutatas a kiilonféle mérési helyekhez

Hasznalat a szajban

Ne igyon forré vagy hideg folyadékot, ne végezzen
edzést, ne dohanyozzon vagy végezzen barminemu
megerdlteté mozgast, ami megemelheti vagy leviheti
amért hémérsékletet a normal testhémérsékletéhez
viszonyitva. A szjban torténé hasznalatot féleg négy
éves vagy annal idésebb gyermekek esetében
javasoljuk. A mérés megkezdése elétt legaldbb 5
percig tartsa zarva a szajat. Csak ezutan helyezze a
szondat a nyelv ala. Figyelmeztesse a gyerekeket,
hogy ne harapjanak ré a szondara. A szaj kinyitasa,
vagy a szonda végének nem megfelel6 elhelyezése,
hosszabb mérési id6t eredményez. A csticsértéket kb.
20 mésodperc alatt kell elérnie.

Hasznalat honaljban
Ahonaljnem alegidedlisabb testrész a testhémérséklet

mérésére, mivel ilyenkor a mérés a bér feliiletén, és
nem zért testiiregben torténik (ellentétben a szajban
vagy a végbélben torténé méréssel). Honaljban
torténd testhémérséklet-mérés esetén, amegbizhato
adathoz minimum 90 masodperces mérés
szlikségeltetik. A pontos mérés érdekében tegye a
kovetkezoket: Torolje meg a hénaljat egy szaraz
toriilkozével! Par percig tartsa a karjat a testéhez, hogy
ahonaljireg egy zért feltiletet képezzen! A hémérd
behelyezéséhez ne hagyja hosszabb ideig széttarvaa
karjat! Tegye a hémérét a honaljahoz, és szorosan
nyomja a testéhez a karjat! Bizonyosodjon meg réla,
hogy az érzékel6 részt teljesen betakarja a karjaval, ésa
mérés ideje alatt ne mozditsa el karjat a testétol! A
hénaljban mért pontos eredmény eléréséhez
javasoljuk, hogy a hémérséklet-kijelzén a mérés utan

90 masodperccel megjelent adatot vegytik figyelembe.

Asipolé hang utan kozvetlentil megjelené eredmény
ugyanis nem feltétlentil megbizhato, a hénaljban
torténdé mérés fent részletezett hatranyai miatt.

Hasznélat végbélben

Ovatosan tegye be a h6méré végét a végbélbe. Ne
erbltesse be a végzédést a végbélbe (ha ellenallasba
tkozik). A végbél zart testiireg, amely gyorsabb
mérést tesz lehet6vé.

Hogyan hasznalja a Braun digitalis
hémérot

Ahhoz, hogy bekapcsolja a hémérét, nyomja meg a
vildgoszold «on/off» kapcsolét; egy révid sipold
hangot fog hallani <héméré bekapcsolvar. A kijelzén
lefut egy teszt, felvillantva az 6sszes szimbdlumot.
Ezutan egy 32 °C «---» alatti kiilsé hémérsékleti érték
és egy villogo «°C» fog megjelenni, ekkor a héméré
készen all a test kiilonboz6 teriiletein torténd
hémérésre. (Ha a kulsé hémérséklet magasabb, mint
32°C,ahémérséklet és a villogé «°C» jelenik meg).

« Amérés alatt, az adott hémérsékleti érték
folyamatosan megjelenik a kijelzén. A «°C» jel ez
id6 alattvillognifog. A mérés akkor fejezédik be,
ha megszolal a sipol6 hang (tizszer) és a «°C» jel
mar nem villog.

Ahhoz, hogy meghosszabbitsa az elemek
élettartalmat, kapcsolja ki a h6mérét az «on/off»
gomb révid megnyomasaval. Maskiilonben a

héméré automatikusan 10 perc elteltével kapcsol ki.

Memoria funkcio

« Ha az «on/off» kapcsolét bekapcsolaskor
3 mésodpercnél hosszabb ideig tartja nyomva,
megjelenik az utolsé mért hémérsékleti érték,
mely automatikusan tarolédott. Egyidejiileg egy
kis «<M», mint meméria, jelenik meg a kijelz6 jobb
oldalén. Tovébbi 3 mésodperc mulva ez az érték
elttinik, héméré atkapcsol normal mérési modba.
Atarolt értéket felvaltja az uj érték, amely szintén
automatikusan raktarozédik el.

Tisztitas és fertétlenités

Hogy elkeriilhet6 legyen afertézés, alaposan
tisztitsa meg hasznalat utan a Braun digitélis
hémérét. Kereskedelmiforgalomban kaphaté
fertStlenitészert szert hasznaljon, 24 6ranal
hosszabb ideig ne hagyja a hémérét az oldatban.

A testhomérséklet mérése

A normal testhémérséklet nem egy adott szam,
hanem egy tartomany. Az alabbi tablazat azt
mutatja, hogy hogyan véltozik ez a tartomany a
kilonb6zé mérési helyek esetében:

Szokasos értékek mérési hely szerint:

hénaljban: 34,7-37,3°C 94,5-99,1°F
szajban: 35,5-37,5°C 95,9-99,5 °F
végbélben:  36,6-38,0°C 97,9-100,4 °F

Annak érdekében, hogy a fent bemutatott
természetes eltéréseket meg tudja figyelni, és a csalad
minden egyes tagja esetében meg tudja hataroznia
szokasos testhémérsékleti tartomanyt, mivel ily
maodon tudja meghatéarozni normal hémérsékletiiket.

Hibakeresés

«ERR»

Minden alkalommal, mikor bekapcsolja a hémérét
automatikusan lefut egy teszt, mely ellenérzia
mUikodéképességet. Amennyiben «ERR» jel tlinik fel
akijelzén, keresse fel a Kaz szakszervizt.

«V»

Amikor a «V» szimbdlum megjelenik a kijelzén, az
elem lemertilt, cserére szorul, és eltévolitando.
«H»

A mért hémérséklet meghaladja a megjelenitheté
hémérsékletet (>42,9 °C).

«===°C»

A mért hémérséklet alacsonyabb a megjelenitheté
hémérsékletnél (<32,0°C).
Termékspecifikaciok
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atrészek: védett a 12 milliméternél nagyobb
ujjak behatoldsa ellen és védett a
fuggélegeshez képest 15 foknal kisebb szégben esé
vizcseppekellen.

Mérheté hémérséklethatar
32,0°C-42,9°C

Késziilék élettartama (varhato élettartama):
2000 mérés

Elem élettartama:
500 mérés 2 éven belul

Garancia:

2év

Miikodéshez sziikséges kornyezeti
hoémérséklet

+10°C-+40°C

Miikodési paratartalom
legfeljebb 85%-os relativ paratartalom

Mérési pontossag

+0,1°C, 35,5 °Cés 42 °C-os testhomérséklet esetén,
mikor a kiilsé hémérséklet 18°C -28°C

Kijelzé

Folyadékkristalyos kijelzé (LCD) harom széamjeggyel.
A legkisebb kijelezhet egység: 0,1 °C

Ajanlott tarolas homérséklet-tartomany
—-25°Cés +55°Ckozott

Elem
1,55V

Ha a késziiléket nem a meghatarozott hémérsékleti
tartomanyban, valamint paratartalom mellett
hasznéljak, akkor a technikai pontossaga nem
garantalhato.

BF tipusu berendezés

Lasd a hasznalati utasitast
CUR

~m'/ﬂ[ Uzemi hémérséklet

55
2 Térolasi hémérséklet

Avaltoztatas jogat fenntartjuk.

Hordozhaté és mobil RF kommunikaci6s berendezések hatassal
lehetnek az ORVOSI ELEKTROMOS KESZULEKRE.

Atermék a 93/42/EEC és az EC elGirasoknak megfelel.

Atermék CE jelSléssel van ellatva, és gyartasa a veszélyes
anyagok hasznalatanak korlatozasarol sz6l6 (RoHS) 2011/65/EU
irényelvnek megfeleléen torténik.

Ez atermék elemeket és tjrahasznosithatd
elektronikai hulladékot tartalmaz. A kérnyezet
megovasa érdekében ne dobja a haztartasi

szemétbe, hanem vigye el a megfelelé helyi
B |, ladékgyijté helyre.

Féleg ujsziilottek és kisgyermekek részére

Ujsziilottek és gyerekek szamara a Braun
fulhéméré egy kulénésen gyors, gyengéd és
pontos hémérést nyuijt. A fil kitind hely a
testhémérséklet méréséhez, mert a dobhartyat
ugyanazok a véredények latjék el, mint az agyban
lévé hészabalyozo kozpontot. A Braun fiillhéméré
masodpercek alatt «lefényképezi» a dobhartya és
a kornyezd szévetek altal kibocsatott infravoros
hét. Az orvosok ltal legtobbet hasznalt marka*.

Opis produktu

Bardzo szybki czujnik do pomiaru temperatury
Wyjatkowo delikatna i elastyczna korncowka
Przycisk «on/off» (Wiacznik/ Wytacznik)

Bardzo duzy wyswietlacz

Pokrywka pojemnika na baterie
(zatgczono: 1 bateria 1,55V SR41)

6 Ochronna ostona

Dziekujemy za zakup niniejszego Termometru
Cyfrowego marki Braun.Ten bardzo szybki
termometr cyfrowy oferuje wysoka jakos¢ i zostat
zaprojektowany do mierzenia temperatury ludzkiego
ciata pod jezykiem, pod pachg lub w odbycie.

Podobnie, jak w przypadku innych
A termometréw do mierzenia temperatury

ciafa, tym, co gwarantuje doktadny wynik

pomiaru, jest odpowiednie postugiwanie sie
urzadzeniem oraz whasciwe jego przechowywanie.
Jesli termometr bedzie wtasciwie uzywany, zapewni
Panstwu wiarygodne i doktadne wyniki pomiaréw
przez diugie lata. Dlatego tez prosimy o gruntowne
Zzapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi.
Niemniej jednak, uzycie termometru nie zastepuje
porady lekarskiej.

(O I VO

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Termometr jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego.

Termometr nadaje si¢ wytacznie do pomiaru
temperatury ciafa.

Nalezy bez wyjatku przestrzega¢ minimalnego
czasu pomiaru, az do wiaczenia sie sygnatu
dzwiekowego!

Termometr nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Termometru nie mozna wystawiac na dziatanie
wstrzaséw mechanicznych. Aby ochroni¢
urzadzenie przed uszkodzeniem, nalezy uzy¢
ochronnego futeratu.

Korcéwki nie wolno wyginac pod katem
wiekszym niz 45°!

« Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie
temperatur powyzej 60 °C. Termometru nie wolno
wygotowywac! Urzadzenie nalezy chronic¢ przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i
wysokich temperatur.

« Do oczyszczania termometru nalezy uzywac
wytacznie dostepnych w sprzedazy srodkéw
odkazajacych. Jesli termometr jest uszkodzony,
nie nalezy go zanurzac w ptynie odkazajacym.

Uwaga: Termometr zawiera baterie SR41 1,55 V.
Bateria jest przystosowana do okresu trwatosci
termometru. Dla zapewnienia bezpieczenstwa,
pokrywka pojemnika na baterig jest przymocowana
do termometru i nie mozna jej zdja¢ bez uzycia
standardowych narzedzi. Zuzytych baterii nalezy
sie pozbyc zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadkéw specjalnych.

W trakcie produkcji termometr poddawany jest
wstepnej kalibracji. Jesli termometr bedzie
eksploatowany zgodnie zinstrukcjg obstugi, nie
wystapia problemy z doktadnosciag pomiaréw. W
razie watpliwosci dotyczacych doktadnosci
pomiaréw temperatury nalezy skontaktowac sie z
naszym dziatem pomocy.

Karta konsumenta jest dostepna na naszej stronie
internetowej www.hot-europe.com/support.
Prosby o pomoc techniczng nalezy zgtaszac przez
stronewww.hot-europe.com/support lub
korzystajac zdanych kontaktowych serwisu
podanych na ostatniej stronie niniejszej instrukji.

Data produkgji jest podana w miejscu gdzie
powinny by¢ umieszczone baterie. Trzy pierwsze
cyfry po symbolu LOT oznaczaja dzien roku
produkcji. Dwie nastepne cyfry oznaczaja rok
produkgji. Trzy ostatnie znaki sg oznaczeniem
producenta. Przyktad: LOT 123110NB - Ten produkt
zostat wyprodukowany w 123. dniu 2011 roku.

Wskazéwki dotyczace sposobow
wykonywania pomiaréw

Pomiar w ustach

Nie nalezy pi¢ goracych lub zimnych ptynéw,
wykonywac ¢wiczen fizycznych, palic¢ ani wykonywac
jakichkolwiek czynnosci, ktore mogtyby podwyzszy¢
lub zmniejszy¢ wyniki pomiaru w stosunku do Twojej
normalnej temperatury ciata. Zalecamy uzywac
termometru doustnie tylko w przypadku dzieci w
wieku 4 lati starszych. Przed umieszczeniem
termometru pod jezykiem, usta nalezy trzymac
zamkniete przez okres ok. 5 minut. Poucz dzieci, aby
nie zagryzaty zebow na czujniku. Otwarcie ust lub
nieprawidtowe umieszczenie koricéwki termometru
pod jezykiem moze skutkowac dtuzszym czasem
pomiaru. Gérna wartos¢ temperatury jest osiggana w
ciggu mniej wigcej 20 sekund.

Pomiar pod pacha

Pachy nie sg idealnym miejscem do pomiaru
temperatury ciata, poniewaz temperatura mierzona
jest tylko na powierzchni skéry i nie w zamknietej jamie
ciata (jak usta czy odbyt). Wykonanie doktadnego
pomiaru temperatury pod pacha wymaga 90 sekund
lub dtuzej, niezaleznie od wczesniej ustyszanego 10

- krotnego sygnatu dzwiekowego. Aby wykonac
doktadny pomiar temperatury: Wytrzyj miejsce pod
pacha recznikiem. Zanim umiescisz termometr pod
pacha, przytrzymaj ramie przy ciele przez kilka minut.
Aby wtozyc¢ termometr pod pache, odsur na chwile
ramie od ciata, wsur termometr pod pache i docisnij
ramie scisle do ciata. Upewnij sig, czy caty czujnik
znajduje sie pod pacha i trzymaj ramie przy ciele przez
caty czas pomiaru. Aby zagwarantowac doktadny
wynik pomiaru, zalecamy odczytac¢ wynik pomiaru na
wyswietlaczu po uptywie 90 sekund. Wynik pomiaru,
ktory zostanie wyswietlony tuz po sygnale
dzwiekowym moze by¢ niedokfadny na skutek
wspomnianych powyzej wad tego sposobu
wykonywania pomiaru.

Pomiar w odbycie

Delikatnie umies¢ korncowke w odbycie. (Jesli
pojawia sie trudnosci z jej wiozeniem), nie wsuwaj jej
na site. Odbyt jest zamknieta jama ciata, dzieki
czemu pomiar temperatury trwa krocej.

Jak uzywac termometru Cyfrowego
Braun
Aby wigczy¢ termometr, nacisnij jasnozielony

przycisk «on/off». O wigczeniu termometru
(«Thermometer on») informuje krétki sygnat

dzwigkowy. Najpierw wykonywany jest test
wyswietlacza, podczas ktérego podswietlone zostajg
wszystkie symbole dostepne na wyswietlaczu. Jesli
temperatura otoczenia jest nie przekracza 32°C,
wyswietlony zostaje symbol «---» i <’C», a termometr
jest gotowy do wykonania pomiaru w réznych
czesciach ciata. (Jesli temperatura otoczenia
przekracza 32°C, wyswietlona zostaje temperatura i
migajacy symbol «’C»).

« W czasie pomiaru wyswietlacz stale pokazuje
obecna temperature, a symbol «°C» przez caty ten
czas miga. Pomiar jest zakoriczony, gdy wiaczy sie
sygnat dzwiekowy (10-krotne bipnigcie), a symbol
«°C» przestanie migac.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, wytacz
termometr naciskajac przez krotka chwile przycisk
«on/off».W przeciwnym razie, termometr wytaczy
sie automatycznie po okoto 10 minutach.

Tryb Pamieci

Jesli podczas wigczania termometru wcishiesz
przycisk «on/off» na ponad 3 sekundy, wyswietlona
zostanie ostatnio zmierzona temperatura, ktéra
zostata automatycznie zapisana w pamieci.
Jednocze$nie w prawej czesci wyswietlacza pojawi
sie litera «M», oznaczajaca stowo «<Memory»
(pamigd). Po kolejnych 3 sekundach litera zniknie, a
termometr wytaczy sie. Zapisana w pamieci wartos¢
temperatury zostanie zastgpiona nowa wartoscia,
ktora takze jest zapisywana automatycznie.

Czyszczenie i odkazanie

Aby uniknac rozprzestrzeniania zakazen
(zanieczyszczen krzyzowych), Termometr Cyfrowy
Braun nalezy doktadnie wyczyscic po kazdym uzyciu.
Zalecamy uzy¢ dostepnycﬁ srodkow dezynfekujgcych.
Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w roztworze na diuzej
niz 24 godziny.

Temperatura ciata

Normalna temperatura ciata cztowieka zawiera sie w
pewnym zakresie. Ponizsza tabela przedstawia
zakres normalnych temperatur w zaleznosci od
miejsca dokonywania pomiaru. Dlatego pomiary z
réznych czesci ciata nie powinny by¢ poréwnywane
W sposob bezposredni.

Normalny zakres temperatury w zaleznosci od
miejsca pomiaru:

Pod pacha:  34,7-37,3°C 94,5-99,1°F
Usta: 35,5-37,5°C 95,9-99,5°F
Odbytnica:  36,6-38,0°C 97,9-100,4 °F

Temperatura normalna jest rézna u kazdej osoby i
zmienia sie w ciggu dnia. Dlatego bardzo wazne jest,
aby okresli¢ zakres normalnych temperatur u siebie i
cztonkdw rodziny. Zalecamy kilkakrotne
przec¢wiczenie dokonywania pomiaru cieptoty ciata
w celu ustalenia zakresu normalnej temperatury.

Rozwigzywanie probleméw

«ERR»

Przy kazdym wigczeniu termometru wykonywany
jest automatyczny test urzagdzenia w celu
sprawdzenia jego gotowosci do dziatania. Jesli na
wyswietlaczu pojawi sie napis «<ERR», nalezy
skontaktowac sie z punktem serwisowym Kaz.
«V»

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol «\V» oznacza
to, ze bateria wyczerpata si¢ i nalezy jg usunac.
«H»

Zmierzona temperatura przekracza wyswietlany
zakres temperatury (>42,9 °C).

«---°C»

Zmierzona temperatura jest nizsza od
wyswietlanego zakresu temperatury (<32,0 °C).
Specyfikacja produktu
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Elementy wewnetrzne sg chronione przed dotykiem
palcow o Srednicy ponad 12 milimetréw oraz
rozproszonym strumieniem wody odchylonym od
pionu o nie wiecej niz 15 stopni.

Wyswietlany zakres temperatury
0d32,0°Cdo42,9°C

Cykl eksploatacyjny (oczekiwana
zywotnosc) produktu:

2000 pomiaréw

Zywotnosé baterii:

500 pomiaréw w ciggu 2 lat

Gwarancja:

2lata

Zakres temperatury (podczas pracy)
+10°Cdo +40°C

Wilgotnos¢ (podczas pracy)
do 85% wilg. wzgl.

Doktadnos¢ pomiaru

+0,1°Cw zakresie temperatury ciata od 35,5 °C do
42°C przy temperaturze otoczenia wynoszacej od
18°Cdo28°C

Wyswietlacz

Duzy, trzycyfrowy wyswietlacz ciektokrystaliczny.
Najmniejsza wy$wietlana warto$¢: 0,1 °C
Zalecana temperatura przechowywania
-25°Cdo+55°C

Bateria
1,55V

Jedliurzadzenie nie jest uzywane w okreslonym
zakresie temperatury i wilgotnosci, nie jest mozliwe
zagwarantowanie doktadnozci pomiaru.

Typ urzadzenia: BF

[:E] Patrzinstrukcja uzytkowania

e
-m'/lf Temperatura pracy

55 .
=7 Temperatura przechowywania

Powyzsze informacje moga ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

Przenosne i bezprzewodowe urzadzenia do tacznosci radiowej
moga wptywac na prace ELEKTRYCZNYCH URZADZE;
MEDYCZNYCH.
Niniejszy produkt jest zgodny zwymogami dyrektywy 93/42/
EEC (Dyrektywy dot. Urzadzer Medycznych).
Ten produkt oznaczony jest symbolem CE i zostat wytworzony
zgodnie z dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Ten wyréb zawiera baterie i odpady elektroniczne

jace recykli i.W trosce 0§

naturalne nie nalezy wyrzucac go tacznie z odpadami

zgospodarstwa domowego, ale oddac do
EE odpowiedniego lokalnego punktu zbiérki odpadow.

Termometr do ucha

Szczegdlnie dla noworodkéw i matych dzieci
Termometr Braun do ucha pozwala na
szczegolnie szybki, delikatny i doktadny pomiar
temperatury. Ucho jest doskonatym miejscem do
wykonywania pomiaréw temperatury ciata,
poniewaz do btony bebenkowej doptywa ta sama
krew, ktora przeptywa przez osrodek kontroli
temperatury ciata w mézgu. Termometr Braun do
ucha w ciggu kilku sekund mierzy ciepto
(promieniowanie podczerwone), jakie emituje
btona bebenkowa ucha i otaczajaca ja tkanka.
Marka najczesciej uzywana przez lekarzy*.

Portugués

Descricao

1 Sensor de medigao super-rapido

2 Acessorio adaptavel e suave

3 Botao de apagado/aceso (ON/OFF)
4 Ecran grande

5

Compartimento para pilhas
(inclui: 1x pilha SR41 1,55V)

6 Tampa protectora

Agradecemos a compra deste Termémetro Digital
Braun. Este magnifico Termémetro Digital
super-rapido de excelente qualidade foi
desenvolvido para medir a temperatura do corpo,
debaixo da lingua, na axila ou no recto.

Como em qualquer outro termémetro,
:.5 manusear e guardar correctamente é

essencial para que o aparelho funcione

bem e assegurar uma medic&o precisa.
Se o termdmetro for correctamente utilizado a
leitura é fidvel e exacta durante anos. Por essa
razdo aconselhamos que leia atentamente as
instrucdes de uso do aparelho. De qualquer
forma a utilizacdo deste termémetro ndo
substitui a consulta com o seu médico.

Instrucdes de seguranca
o Este termdmetro é apenas para uso doméstico.

¢ O termémetro foi desenhado exclusivamente
para efectuar medigdes de temperatura corporal.

¢ Deve manter sempre um tempo minimo de
medig&o até ouvir um sinal sonoro (beep).

¢ Mantenha o termémetro fora do alcance de
criangas.

¢ O termémetro ndo deve estar exposto a
possiveis golpes.Guarde-o no estojo para o
proteger quando ndo esteja a uso.

Nao dobre o acessorio de adaptagdo mais de 45°.

N&o exponha o aparelho a temperaturas
superiores a 60°. NUNCA ferva o termémetro!
Mantenha o termémetro afastado da luz solar
ou a altas temperaturas.

¢ Use apenas desinfectantes comuns para limpar
o termémetro. O termémetro deve estar intacto
quando seja submerso no liquido desinfectante.

* Atencdo: O termémetro leva umailha SR41 1,55
V. A pilha est& concebida para a vida util do
termometro. Para a sua seguranga, o
compartimento da pilha esté colocado de forma
segura ao termémetro e ndo pode ser retirado
sem uma ferramenta adequada. Por favor siga a
normativa relacionada com lixos especiais, no
momento de pér as pilhas para o lixo.

¢ O termoémetro foi calibrado inicialmente durante
o seu fabrico. Se este termémetro for utilizado
de acordo com as instrugdes de utilizagéo, a
exactidao das medi¢des néo sera afectada. Se,
em qualquer altura, tiver dvidas sobre a
exactidao das medic¢des de temperatura,
contacte o Atendimento ao Consumidor.

 Cartdo de consumidor disponivel na nossa pagina
da Internet em www.hot-europe.com/support.

Para pedidos de assisténcia, visite
www.hot-europe.com/support ou utilize as
informag6es de contacto disponiveis na ultima
pagina deste manual.

* A data de fabricagao é fornecida pelo nimero
LOT que se encontra na tampa do
compartimento das pilhas. Os primeiros trés
digitos apo6s LOTE representam o dia do ano
do fabrico. Os segundos dois digitos fornecem
o ano do fabrico. Os Ultimos trés digitos sdo a
designagéo do fabricante. Um exemplo: LOTE
123110NB - Este produto foi fabricado no
123°diado ano 2011.

Aspectos a ter em conta, dependendo
das diferentes zonas do corpo

Uso oral

N&o deve tomar bebidas quentes ou frias, fumar,
efectuar exercicios ou actividades que possam
alterar a temperatura do corpo. Recomendamos o
uso oral do termémetro apenas em adultos ou
criangas em idade igual ou superior a 4 anos.
Devera manter a boca fechada durante 5 minutos.
Depois disto, efectue entdo a medigéo. Coloque
correctamente o aparelho debaixo da lingua.
Instrua a crianga a ndo morder o acessorio. Abrir a
boca ou colocar mal o aparelho pode atrasar a
leitura. O nivel de temperatura mais alto sera
alcangado aos 20 segundos aproximadamente.

Uso na axila

A axila ndo é o locar ideal para a medigao da
temperatura corporal, porque a temperatura
medida é na superficie da pele e ndo na cavidade
do corpo (i.e., boca ou recto). O tempo necessario
para a medicdo da temperatura axilar pode ser
pelo menos de 90 segundos. Para alcangar uma
medida de temperatura exacta: limpe a axila com
uma toalha seca. Mantenha o brago preso varios
minutos antes de colocar o termdmetro. Nao abra
a axila muito para colocar o termémetro. Coloque
o termémetro sob a axila e brago firmemente
contra o corpo. Certifique-se que o sensor de
medigdo é completamente abrangidas sob a axila
e nao abra durante o processo de medicdo. Para
garantir uma medig&o axilar recomendamos a
leitura da temperatura com precisao no leitor apés
pelo menos 90 segundos. As leituras obtidas logo
apos o aviso podem ser alteradas por deficiéncias
relativas a medigao axilar.

Uso anal

Introduzir suavemente o acessério dentro do
recto. Nao forgar o acessério do aparelho quando
dentro (em caso de que ofereca resisténcia). Neste
caso ao ser uma cavidade fechada, a medigao
anal permite uma leitura muito mais répida.

Modo de uso de termémetro digital
Braun

Para colocar em funcionamento o termémetro,
pressione o botéo verde ON/OFF; um breve sinal
sonoro (beep) indicaré que esta em funcionamento
(«Termémetro ON»). No ecran aparecerao todos
os simbolos iluminados. Com uma temperatura
ambiente por debaixo dos 32 °C, aparecerao, os
simbolos «- - -» e «°C», o que |he indica que o
termometro esté pronto para ser utilizado em
qualquer parte do corpo. (Se a temperatura
ambiente é superior a 32 °C, aparecera no écran,
de um modo intermitente, essa temperatura
junto com o simbolo «°C»).

¢ Durante a medicéo, a temperatura corporal
aparece continuamente no écran. O simbolo
«°C» aparecera no écran durante esse periodo
de tempo. A medigao termina quando o sinal
acustico «beep» seja emitido por 10 vezes e o
simbolo «°C» deixe de estar intermitente.

* Para que a pilha dure mais, desligue o

termdémetro ao pressionar brevemente o botao
ON/OFF. Em caso de esquecimento, o

-



termometro vai-se desligar-se-a
automaticamente depois de 10 minutos.

Modo de meméria

* Se ao acender o termémetro, pressionar o botao
ON/OFF durante mais de 3 segundos, o écran
mostrara a Ultima medicéo de temperatura, pois
esta foi guardada em memaria automaticamente.
Nesse momento aparecera um «M» a direita do
écran. Passados 3 segundos este valor
desaparece e o termometro desligarse- 4. A
medic&o anterior sera substituida pela nova
medicéo que é novamente guardada em
memoria automaticamente.

Limpeza e desinfeccao

Para evitar qualquer contaminagédo com o
Termoémetro Digital Braun, é necessario limpa-lo
cuidadosamente depois de cada utilizagédo.
Recomendamos o uso de desinfectantes
comuns. N&o submergir o termémetro nesta
solugdo mais de 24 horas.

Temperatura do corpo

A temperatura normal do corpo varia dentro de
certos limites. A tabela abaixo mostra a
temperatura normal em cada local da medigéo.
Assim sendo as leituras retiradas em locais
diferentes nao deverdo ser comparadas.

Variagdes dentro de limites por local de
medicao:

Axilar: 34.7-37.3°C  94.5-99.1 °F
Oral: 35.5-37.5°C  95.9-99.5°F
Rectal: 36.6-38.0°C  97.9-100.4 °F

Contudo, a temperatura normal varia também de
acordo com cada pessoa e flutua ao longo do
dia. Assim sendo € importante determinar a sua
temperatura normal. Pratique retirando e
medindo a temperatura a si mesmo e a familiares
saudaveis de modo a determinar qual a sua
temperatura normal.

Resolver problemas

«ERR»

Cada vez que o termémetro € ligado
automaticamente faz um teste, que comprova
que esta operacional. Em caso de que apareca
«ERR» contacte com o Servico de Atengdo ao
Consumidor de Kaz.

«U/»

Cuando aparece el simbolo «V», |a pila esta
agotada y necesita ser sustituida.

«H»

Aparece no ecran se a medigao da temperatura é
superior a 42,9 °C.

«===°C»

Aparece no ecran se a medigao da temperatura é
inferior a 32,0 °C.

Especificacoes do artigo
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Componentes internos protegidos de toque por
dedos com mais de 12 mm de diametro e
protegido de vaporizagéo de 4gua a menos de
15 graus da vertical.

Visualizagdo da amplitude da temperatura
32,0°Ca42,9°C

Tempo de vida da unidade (tempo de
vida util estimado):

2000 medigcoes

Duracao da pilha:
500 medigdes no prazo de 2 anos

Garantia:
2 anos

Temperatura ideal para um bom
funcionamento do aparelho
+10°C a+40°C

Humidade ideal para um bom
funcionamento do aparelho
até 85% de humidade relativa

Medicoes exactas

A temperatura corporal varia entre 35,5 °C e
42°C, + 0,1°C, com uma temperatura ambiente
de18°Ca28°C

Ecran

Ecran de vidro-LCD com 3 digitos. A unidade
mais pequena que aparece ¢ 0,1 °C
Temperatura recomendada quando
guardado

-25°Ca+55°C

Pilha
1,55V

Se o aparelho nao é utilizado dentro das
temperaturas e humidade especificadas, a
exactiddo das medi¢des ndo é assegurada.

Tipo de equipamento BF
Consultar as instrugoes de utilizagao
Temperatura operacional

Temperatura de armazenamento

Sujeito a mudangas sem prévio aviso.

As comunicagdes RF portateis elméveis podem afectar o
EQUIPAMENTO MEDICINAL ELECTRICO.

Este artigo esta de acordo com as normas da Comunidade
Europeia directriz 93/42/EEC (Directriz de aparelhos de uso
medicinal).

Este produto é portador da marca CE e é fabricado em
conformidade com a Directiva RoHS 2011/65/UE.

Este produto contém pilhas e residuos eletrénicos
reciclaveis. Para proteger o ambiente, nao o elimine
no lixo doméstico, leve-o para pontos de recolha
apropriados.

Termoémetro auricular ThermoScan

Para recém nascidos e criangas em particular,
recomendamos termémetro auricular Braun
ThermoScan para uma medigao especialmente
rapida, suave e precisa. O ouvido é um excelente
lugar para medir a temperatura corporal, pois o
timpano compartilha a rede sanguinea com o
centro regulador de temperatura do corpo que se
encontra no cérebro. O termémetro auricular
Braun ThermoScan mede a temperatura por
infravermelhos gerada pelo calor do timpano e
dos tecidos envolventes em poucos segundos. A
marca mais utilizada pelos médicos*.

Descriere

Senzor de masurare rapida
Varf flexibil extra fin

Buton on/off

Ecran de afisare mare

Capac compartiment baterie
(inclusa: 1x baterie SR41 1,55V)

6 Capacde protectie

Va multumim pentru achizitionarea acestui
termometru digital Braun. Acest termometru digital
rapid si performant a fost conceput pentru a masura
temperatura corpului omenesc sub limba, sub axila
sau in interiorul rectului.

La fel ca si un termometru obisnuit, acest
A termometru digital trebuie pastrat in

conditii adecvate pentru a asigura precizia

masuratorilor. Daca este folosit in mod
corespunzator, acest termometru va va asigura o
precizie extraordinara a masuratorilor timp de cétiva
ani.Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
folosire. Folosirea acestui termometru nu inlocuieste
consultatia medicala.
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Instructiuni de siguranta
Acest termometru este destinat uzului casnic.

Termometrul este util numai la masurarea
temperaturii corpului omenesc!

Respectati intotdeauna timpul minim de asteptare
(pana cand auziti semnalul sonor [bip]).

Nu lasati termometrul laindemana copiilor.

Nu expuneti termometrul la socuri mecanice.
Folositi capacul de protectie pentru aimpiedica
deteriorarea acestuia.

Nu indoiti varful mai mult de 45°!

Nu expuneti termometrul la temperaturi ce
depésesc 60 °C. Nu fierbeti termometrul! Pastrati
termometrul departe de razele directe ale soarelui
sau de temperaturile ridicate.

Folositi substante dezinfectante obisnuite pentru
acurata termometrul. Acesta trebuie sa fie intact in
momentul imersiei in lichidul dezinfectant.

Atentie: termometrul este prevazut cu o baterie
SR41 de 1,55V. Durata de viata a bateriei este
asociatd cu durata de viata a termometrului.
Pentru siguranta dvs., capacul de la
compartimentul bateriei este bine atasat la
termometru si nu poate fi inlaturat decat cu
ajutorul unuiinstrument special. Pentru procedura
de aruncare, va rugam s verificati regulamentele
locale cu privire la deseurile speciale.
Termometrul a fost calibrat initial in momentul
fabricarii. Daca utilizarea termometrului se face cu
respectarea instructiunilor, nu va fi afectata
acuratetea masuratorilor. Dacd aveti dubii in orice
moment cu privire la acuratetea masurarii
temperaturii, va rugam sa contactati serviciul
nostru de asistenta.

Cardul consumatorului este disponibil pe site-ul
nostru, lawww.hot-europe.com/support.

Pentru a solicita asistenta, puteti vizita
www.hot-europe.com/support sau puteti gasi
informatiile de contact pentru service pe ultima
pagind a acestui manual.

Data fabricatiei este specificatd de numarul LOT
amplasat in compartimentul bateriei. Primele trei
cifre dupa cuvantul LOT reprezinta numarul de zile
din an. Urmatoarele doud cifre indica anul fabricatiei.
Ultimele trei cifre indicd denumirea fabricantului. De
exemplu: LOT 123110NB - Acest aparat a fost
fabricatin cea de-a 123-aziaanului2011.

Sugestii de masurare a temperaturii in
diverse zone

Uzoral

Evitati inghitirea de lichide fierbinti sau reci,
exercitiile fizice, fumatul sau orice alte activitati care
ar putea sa influenteze temperatura corpuluiin
momentul masurarii.Va recomandam sa folositi
termometrul pe cale orala pentru copiii peste 4 ani.
Gura trebuie sd ramana inchisa timp de 5 minute
nainte de a efectua masurarea. Amplasati
termometrul bine sub limba. Instruiti copiii s& nu
muste din termometru. Deschiderea gurii sau
amplasarea incorecté a termometrului poate
prelungi timpul de efectuare a masuratorii. Valoarea
maxima a temperaturii va fi atinsa in aproximativ 20
de secunde.

Uz axilar/sub brat

Axila nu este locul ideal pentru méasurarea
temperaturii, deoarece masurarea se face la nivelul
epidermei si nu intr-o cavitate inchisa (cumar figura
sau rectul). Durata de masurare a temperaturii axilare
poate atinge 90 de secunde sau mai mult. Pentrua
asigura precizia masuratorii, procedati astfel: stergeti
axila cu un prosop uscat. Inchideti axila si
mentineti-o in aceasta pozitie timp de cateva
minute, inainte de a introduce termometrul. Nu
deschideti bratul prea mult inainte de a introduce
termometrul. Plasati termometrul sub axild si
inchideti bratul pe langa corp. Asigurati-va ca
senzorul este complet acoperit de axila sinu
departati bratul in timpul operatiei de masurare.
Pentru a asigura precizia masuratorii axilare, va
recomandam sa asteptati 90 de secunde inainte de a
citi valoarea temperaturii afisate. Notati ca valoarea
obtinutd imediat dupa semnalul sonor poate fi
compromisa de factorii mentionati anterior cu
privire la zona unde se efectueaza masuratoarea.

Uz rectal

Introduceti usor varful termometruluiin interiorul
rectului. Nu fortati, daca intampinati rezistenta. Rectul
este o cavitate inchisa si permite o masurare mai rapida.

Instructiuni de utilizare a
termometrului digital Braun

Pentru a porni termometrul, apasati butonul on/off;
un semnal sonor scurt [bip] va indica mesajul
«Termometru aprins». Un test de afisare va
determina aprinderea tuturor simbolurilor
disponibile pe afisaj. La o temperaturd ambientala
sub 32 °C «---» simbolul «°C» se va afisa pe ecran, iar
termometrul va fi pregatit pentru utilizare. (La o
temperatura ambientala ce depaseste 32 °C, atat
valoarea temperaturii, cat si simbolul «°C» se vor afisa
pe ecran).

« Intimpul operatiei de masurare, valoarea actuald a
temperaturii se va afisa in mod continuu. Simbolul
«°C» se va aprinde intermitent pe intreaga duraté a
operatiei de masurare. Procesul se vaincheia odata
cu aparitia semnalului sonor [bip...bip...bip de 10 ori],
iar simbolul«°C» se va opri din intermitenta.

Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, opriti
termometrul din functionare apasand scurt
butonul on/off. In caz contrar, termometrul se va
stinge automat dupd 10 minute.

Modul memorie

« Daca apasati butonul on/off pentru mai mult de 3
secunde in momentul pornirii termometrului,
ultima valoare inregistrata se va afisa pe ecran.In
acelasi timp, simbolul «<M», care indica memoria, se
va afisa in partea dreaptd a ecranului. Dupa alte 3
secunde, valoarea va disparea, iar termometrul se
va opri din functionare. Valoarea inregistrata in
memorie va fiinlocuita de valoarea nou-masurata,
care va fiinregistrata automat in memorie.

Curatare si dezinfectare

Pentru a evita contaminarea, curatati in profunzime
termometrul digital Braun dupa intrebuintare. Va
recomandam sa folositi substantele dezinfectante
obisnuite. Nu pastrati termometrul in substanta
dezinfectantd pentru mai mult de 24 de ore

Temperatura corpului omenesc

Valoarea normala a temperaturii corpului omenesc
se afld intr-o gama. Tabelul de mai jos indica faptul ca
gama respectiva variaza in functie de zona. De aceea,
masuratorile efectuate in zone diferite ale corpului
nu trebuie niciodatd comparate in mod direct.

Gama de valori normale, dupd zona:

Axilara: 34,7-37,3°C 94,5-99,1°F
Orala: 35,5-37,5°C 95,9-99,5°F
Rectala: ~ 36,6-38,0°C 97,9-100,4°F

Cu toate acestea insd, gama de valori normale variaza de
la o persoana la alta si fluctueaza pe parcursul zilei. De
aceea, este extrem de important sa aflati care este gama
de valori normale in cazul dvs. Efectuati masuratori
regulate ale temperaturii, atat pentru dvs., cat si pentru
membri sandtosi ai familiei dvs., pentru a stabili gama de
valori normale pentru fiecare persoana in parte.

Depanare
«ERR»

La fiecare pornire a termometrului, un test va fi
efectuat in mod automat si va indica functionarea
corespunzatoare a acestuia. Daca mesajul «<ERR» se
va afisa pe ecran, contactati centrul de service Kaz.

«V»

Afisarea simbolului «V»pe ecran indica faptul ca
bateria este epuizata si trebuie aruncata.

«H»

Valoarea masurata a temperaturii depaseste gama
de valori afisate (>42,9 °C).

«=-°C»

Valoarea masurata a temperaturii este mai mica
decat gama de valori afisate (<32,0 °C).

Specificatiile aparatului

1P22:

Componente interne protejate de atingerea
degetelor cu un diametru mai mare de 12 milimetri si
protejate de apad pulverizata intr-un unghi mai mic
de 15 grade de la verticala.

Gama de valori afisate
32,0°Cto42,9°C

Durata de viata a aparatului (durata
estimata de functionare):
2.000 de masuratori

Durata de viata a bateriei:
500 de masuratori in termen de 2 ani

Garantie:
2ani

Temperatura de operare
+10°C-+40°C

Umiditatea de operare
panala85% u.r.

Precizia de masurare

+0,1°Cintre 35,5 °Cand 42 °C temperatura corpului, la
o temperatura ambientald cuprinsa intre 18 °Csi 28 °C

Afisaj
Afisaj LCD cu trei cifre. Unitatea minima: 0,1 °C

Conditii optime de depozitare
-25°C-+55°C

Baterie
1,55V

Daca aparatul este folosit in afara intervalului de
temperatura si umiditate specificat, acuratetea
tehnica a masuratorii nu poate fi garantata.

Echipament de tip BF

[ji] Veziinstructiunile de utilizare

e
~m‘,ﬂ/ Temperatura de operare

55
?S‘JI, Temperatura de depozitare

Supus modificarilor fara aviz prealabil.

Echipamentul de comunicatii RF portabil si mobil poate afecta
ECHIPAMENTUL MEDICAL ELECTRIC.

Acest aparat indeplineste normele directivei
CE 93/42/EEC (Directiva privind dispozitivele medicale).

Acest produs poarta marcajul CE si este fabricat in conformitate
cu Directiva RoHS 2011/65/UE.

Acest produs contine baterii si deseuri electronice
reciclabile. Pentru a proteja mediul inconjurator, nu il
aruncati pe calea reziduurilor menajere, ci duceti-l la
punctele locale de colectare corespunzatoare.

Termometru ThermoScan pentru ureche
Pentru nou-nascuti si copii in special, va
recomandam termometrul pentru ureche Braun
ThermoScan. Acesta va asigura o masurare
precisa, rapida si delicatd a

valorii temperaturii. Urechea este o zond
excelentd pentru a masura temperatura corpului,
deoarece toba urechii imparte aceeasi sursa de
alimentare cu sange cu centrul de control al
temperaturii din creier. Termometrul pentru
ureche Braun ThermoScan masoara caldura
generata de toba urechii si tesutul inconjurator in
cateva secunde, fiind aparatul cel mai utilizat si
recomandat de doctori*.

Onucanune

BbicTpoaencTByiOWMiA U3MEPUTENbHDBIN AaTYNK
MArkunit rMbKnit HaKOHeUHNK

KHomKa BK/IoYeHUA/BbIKNI0YeHNA

bonbLwon skpaH

Kpbilwka 6aTapeiiHoro otceka
(B KOMMNEKT BxoauT: 1 6aTtapesn SR41 Ha 1,55 B)

6 3alWuTHaA KpblllKa

Bnarogapum Bac 3a nprobpeTeHue LGposoro
TepMoMmeTpa «bpayH». ITOT BbICOKOKAYECTBEHHDIN,
6bICTPOAENCTBYIOLMI LNdPOBOI TEPMOMETP
npefHa3HaueH AnA 3MepeHns Temnepatypbl Tena
yenoBeka B NOAbA3bIYHON AN NOAMBILIEYHO
06nacTu, a Takxe B NPAMON KULLKe.

noA wN

TEPMOMETPOB, MOJTYHEHNE TOUHDIX
Pe3yNbTaToB BO3MOXHO TOJIbKO Mpu
Hazinexatlem obpaLyeHny C Iprbopom 1

cobniofeHNM yCnoBuil ero xpaHeHus. Mpu

NpPaBM/IbHOM MCMOJb30BAHNN STOT TEPMOMETP

6yneT cHab>KaTb BaC TOUHBIMU U HAAEXKHbBIMU

AaHHbIMN O TeMnepaType Tena Ha NPOTAXEeHUU

MHOrX f1eT. BHUMaTenoHo npoyTuTe AaHHYIO

WHCTPYKLMIO NO NPUMEHeHMIo npubopa.

Mcnonb3oBaHye 3Toro TepMOMETPa He MOXKeET

3aMEeHUTb KOHCY/IbTaUuIo Bpaya.

2 Kak 1 npu ncnonb3osaHmny nio6bix Apyrux

MNpaBuna TexHUKn 6e3onacHoCcTN

. TepMoMeTp npeaHasHayeH ToNbKo AnAa
MCNONb30BaHNA B 6bIT)’<

« TepMOMeTp NoAXOAMUT TONbKO ANA U3MepeHns
Temnepatypbl Tenal

« Bcerpa cobniogainte MUHUMANbHYIO

NPOAOCIKUTENBbHOCTb U3MEPEHUA (J:lO nosaBneHunAa
3BYKOBOTO CUTHana).

. XpaHMTE TepMOMeTp B HeJOCTYNHOM AnA neteii mecte.

+ He ponyckaiite mexaH14ecKkoro BO3jencTBIA Ha
TepmomeTp. [N NpeaoxpaHeHua ot
NoBpeXeHNI 3aKpblBaliTe TEPMOMETP
3aLUNTHOW KPbILIKON.

+ He ponyckaetcs crnbatb HaKOHEUHIK MOf YTIIOM
6onee 45°!

- He ponyckaetca Harpes TepmomeTpa Bbiwwe 60 °C.
3anpelaeTca KUNATUTL TepmomeTp! XpaHute
TEPMOMETP B 3aLLMLEHHOM OT BO3AENCTBUA
NPAMOro COTHEUHOTO CBETA 1 BbICOKOI
TemnepaTypbl MecTe.

« [InA 4NCTKN TEPMOMETPA MPUMEHATD TONIbKO
CTaHAAPTHbIE Ae3MHGULMPYIOLLNE CPeACTBa.
Morp: VB A buLMpytoLniA pacTBOP
TEePMOMETP [JOMKEH ObITb HEMOBPEXKAEHHBIM.

« BHuMmaHve! TepmoMeTp coiepXKuT anemeHT

nuTaHua SR41 HanpsxeHrem 1,55 B. Cpok

CNy6bl 31eMeHTa NUTaHUA paBeH CPOKY CyKObI

TepmoMeTpa. [lnA Balleil 6e30NacHOCTU KpbliLKa

6aTapeliHOro oTceKa NPOYHO NMpuKpeneHa K

TEpPMOMETPY, e Hefb3A CHATb 6e3 CTaHAapPTHOro

VIHCTPyMeHTa. YaaneHue B 0TX0/ibl He0bXxoAnMo

NPOU3BOANTD B COOTBETCTBIAV C MECTHBIMI

HopMmaT Tpebe no obpatyeHunio

CO cneunanbHbIMN OTXOAamMu.

TepMOMETp 13HaUanbHO OTKaNMGPOBaH Npu

un3roTossieHuu. Ecnv TepmomeTp ncnonb3yertcs B

COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMM N3rOTOBNTENS,

TOUHOCTb N3MEPEHUN OCTAHETCA HEU3MEHHOIA.

[PV BO3HYKHOBEHWI COMHEHMI B TOYHOCTN

V3MepeHVA TemnepaTypbl 06paTnTech B Cyxby

nopAepKKN U3roToBUTENS.

KapTotha I'IOTpEﬁI/ITenﬂ npefcrasiieHa Ha Hawem
Beb-calite Mo agpecy www.hot-europe.com/support.
Yrobbl nogaTh 3aABKy 0 nojAepkKe, obpallaiTech
yepes Beb-CTpaHuLy www.hot-europe.com/support
UNN NCMONb3YITE KOHTAKTHYIO MHGOPMaLInio
LIeHTPOB 06CNYXKMBaHMA Ha NOCNEAHEN CTpaHNLe
3TOr0 PYKOBOACTBA.

« [lata 13roToBNEHNA yKasaHa B HOMepe NapTum
(LOT) B 6aTapeiiHom oTceke. [Mepabie Tpy Ldpbl
B HoMepe napTum (LOT) o3HauatoT AeHb roaa
usrotosnenua. Cneaytotme ase Lndpbl
03HaualoT rog] M3rotoeneHuna. lMocnegHve Tpn
CUMBONa NPeACTaBAAT coboii Koa
nsrotosutens. Mpumep: LOT 123110NB - gaHHoe
v3genvie 3rotossieHo Ha 123-i geHb 2011 roga.

MonesHble coBeTbI NO N3mMepeHuio B
Pa3nnYyHbIX MecTax

N3mepeHne Bo pTy

He cnenyET NUTb HUYEro ropAYero NN XoNoA4HOro,
KypUTb WM 3aHNMaTbCA Gr3nyeckoii paboTon nnm
VHO [1eATeNbHOCTbIO, KOTOpas NpuBefeT K
NOBbIWEHUIO NN CHUXKEHNIO TEMNepaTypbl Tena
OTHOCUTE/IbHO HOPMaSIbHbIX 3HaUeHUi. Y fetein
13MepATb TEMMNEepaTypy BO PTy PEKOMEHAYETCA
TOMBKO HauMHasn C YeTbIpex NeT. Mepea uamepeHnem
pOT cneayeT AepXaTh 3aKPbITbIM B TEUEHME 5 MUHYT.
oMecTITe AATUNK NONHOCTbIO MOA A3bIK.
MpeaynpeauTe pe6eHKa, 4To He CeflyeT KycaTb
[IATUMK. ECM pOT OTKPBIT MK M3MepUTENbHbIN
HaKOHEUHWK NO3ULIYOHNPOBaH HEMPaBUIbHO, ANA
M3MepeHIA MOXeT NoTpe6oBaTbca 6onblie
BpemeHu. [INA JOCTVKEHNA MaKCMManbHOM
TemnepaTypbl JO/KHO XBaTUTb OKOJ0 20 CeKyHA.

W3mepeHue B nogMbILLIEYHON
BnaguHe

MoAMblLeyHan BiagnHa — He Camoe fylliee MecTo
[INA N3MepeHIA TemnepaTypbl TeNa, TaK Kak B 3Tom
Crlyyae Temnepartypa 13MepAeTCA Ha MOBEPXHOCTY
KOXMW, @ He B 3aKPbITOM NOSIOCTV Tena (Hanpymep, BO
PTY ¥AN B NPAMOIA KLKe). [03ToMy ins TOYHOTO
M3MepeHVA TeMnepaTypbl B MOAMbILIEYHO BNagnHe
MOXeT noTpe6oBaTbcA He MeHee 90 cekyHa. [ina
NONYYeHA TOUHbIX NOKa3aHWii, 3mepaAliTe
TemnepaTypy cneaylowm obpasom. Mpotpute
NOAMBILIEYHYIO BMAZVHY CyXvM nonoTeHuem. Mepen
YCTaHOBKOV TepMOMETPa NMoAMbILLIEYHAA BNaAvHa
[IOMKHa OCTaBaTbCA 3aKPbITOV B TeUeHne
HECKOJbKUX MUHYT. [epe/] yCTaHOBKOV TepMOMETpa
He CleflyeT OTCTaBAATH MOAMbILIEUHYIO BMajuiHy
OTKPbITON CIMLIKOM Aonro. lTomecTnTe TepMOMETP B
I'IO[.]MbIUJeHHyIO BI'Ia[lI/IHy W NNOTHO NPpUXMNTE pyKy K
Teny. CneguTte 3a Tem, 4TO6bl U3MEPUTENbHBbI
AATYNK MNONHOCTbIO HaxoAWNCA B I'IO[Z[MbILUeHHOﬁ
BMaAVHe, 1 He OTKPbIBalTe ee 0 3aBepLueHns
npotecca n3mepeHus. [1na nonyyeHns TOUHbIX
pe3synbTaToB NPy U3MEPEHN TeMNepaTypbl B
NOAMBILIEYHO BaAVHe PEKOMEHAYETCA BbiXKAaTb
90 ceKyH/, NpeX /e YemM CYMTbIBATL NOKasaHme
TepmomeTpa. CneflyeT MeTb B BIAY, YTO NOKa3aHNA,
NoNy4YeHHble Cpasy Nnocse 3ByKOBOIO CUrHana, MoryT
6bITb HEHAAEKHDIMM B CUITY YKa3aHHbIX Bbllle
OrpaHUYeHui, CBA3aHHBIX C MECTOM V3MepeHUA.

N3mepeHne B npAMOIi KulLKe

OCTOPOXHO BBEANTE HAKOHEUHIIK TEPMOMETPA B
3a/jHUI NpoxoA. Mpy BBEAEHUM HAKOHEUHIKA B
NPAMYIO KILLKY 3anpeLuaeTca npunarats cuny (npu
BO3HUKHOBEHIV CONPOTUBAEHNA). MpAMAsA KNLIKa
ABNACTCA 3aKPHITOV NONOCTbIO TeNa, NO3TOMY
13MepeHMe 3T M CNoco6om TpebyeT MeHbLIe BpeMeHN.

Kak nonb3oBatbca yudpposbim
TepmomeTpom «bpayH»

UTO6bI BKNIOUNTL TEPMOMETP, HAXKMUTE Ha
CBET/N0-3€MeHyI0 KHOMKY BK/IOYEHWA/BbIKMIOYEHUS.
JloneH pa3aaTbca KOPOTKUIA 3BYKOBOW CUrHan,
NoATBEPKAAILLNIA, 4TO TEPMOMETP BK/IIOUEH. 3aTeM
HauMHaeTCA camonpoBepKa Npnbopa, B npoLjecce
KOTOPOI Ha €ro SKpaHe BbICBEUMBAIOTCA Cpasy BCe
cumBonbl. ECnv TemnepaTypa oKpy»KatoLiein cpefibl
Hxe 32 °C, Ha SKpaHe BbICBEUMBAOTCA CYIMBOJIbI
«=-» 1 «°C», NoCe Yero TepPMOMETP FOTOB K
ucnonb3osaHuio. (Ecv Temnepatypa okpyxatowei
cpefibi Bbilwe 32 °C, Ha 5KpaHe BbICBEYNBALTCA
TemnepaTtypa 1 MuratoLmii cumeon «°Cr).

+ BoBpemA n3mepeHus Tekyljan Temnepatypa
NoKa3blBaeTcA MOCTOAHHO. Mpy 3ToM cmBon «°C»
muraer. Mo 3aBepLieHnm NpoLiecca U3sMepeHna
npo3syuyaT 10 KOPOTKIX 3BYKOBbIX CUrHAsNOB, a
cumBon «°C» nepecraeT MuraTb.

+ YT06bl NPOANNTbL CPOK CITYKObI SNEMeHTa
NUTaHNA, BLIKMIOYUTE TEPMOMETP KOPOTKIM
HaXaTem Ha KHOTKY BK/IKOUEHWA/BbIKMIOYEHNA.
Ecnn TepMOMETP He BbIKMIOUNTb, OH BbIKIIOUNTCA
aBTOMATUYECKM NPUMEPHO Yepes 10 MUH.

Pexum namaTun

« Ecnm Npu BKNIOYEHUN TEPMOMETPA HAaXXKMMaTb Ha
KHOMKY BK/IOUEHWA/BbIKNIOYEHNA foNblue 3
CeKyHI, Ha 9KpaHe Npu6opa BbICBETUTCA
nocneHWii pesynsTaT U3MepeHuii,
aBTOMATUYECKUN COXPAHEHHbIIA B NAMATH.
OAHOBPEMEHHO B NPaBOil YaCTV SKpaHa NoABUTCA
ManeHbKas 6ykBsa «M», 03HaualoLas «NamsTb».
Ewe uepes 3 cekyH/bl 3TO MOKasaHue UcyesHeT, a
TepMoMeTp BbiKNtouUTCA. CoxpaHeHHoe
nokasaHve 6y/jeT 3aMeHeHO HOBbIM, KOTOPOe
Toxe ByAeT COXPaHEHO B MaMATN aBTOMATUYECKN.

Ynctka n gesnHdekuyns

Bo nsbexaHue nepeHoca Bo36yantenein uHdekLmn
undpoBor TepmMomeTp «bpayH» cnegyeT TwarenbHo
UNCTUTb NOCNE KAXA0rO NPUMEHeHNA. [1nA 3Toro
PeKOMeH[yeTCA UCMOb30BaThb CTaHAAPTHbIE
[nesnHdnLnpyloLve cpeacTBa. 3anpelaetca
Norpy»arb TePMOMETP B TaKO PacTBOP Ha CPOK
6onee 24 yacos.

Temnepartypa Ttena

HopmanbHan Temnepatypa Tena HaxoanTCs B
orpefeneHHoOM ananasoHe. MprBeaeHHasn Hxe
TabnMLia NOKa3bIBAET, YTO STOT HOPMASbHBIN
[IManasoH y KaXK[4oro MecTa u3amMepeHms ceoit. Takum
06pasom, NoKasaHWs, NOyYeHHbIE NPU N3MepPeHn
B Pa3HbIX TOUKAX, He ClIleAlyeT CPaBHMBATD HAMPAMYO.

HopmarbHble Arana3oHbl ANA Pa3nnyHbIX 30H:
MoamblweyHan:  34.7-37.3°C  94.5-99.1°F
Port: 35.5-37.5°C  95.9-99.5°F
Mpamas kuwka:  36.6-38.0°C  97.9-100.4 °F

K Tomy e, HopmarbHaa TemnepaTypay pasHbix
NoAel OTNINYAETCA U MEHACTCA B TeUeHME AHA.
M03TOMY BaXHO YCTaHOBUTb HOPMaNbHBIN anasoH
TemnepaTypbl Tefla KOHKPETHOTO YenoBekKa. [ina
3TOrO HECKONbKO pa3 U3MepbTe TemnepaTypy Tenay
ce6A 1y UNeHOB CeMbU B 3J0POBOM COCTOAHNN.

Mouck n ycTpaHeHune
HemcnpaBHoc‘reﬁl

«ERR»

Mpu KaXa0M BKMIOYEHNN TepMOMETPa
aBTOMATW4ECKM BbINONHAETCA CAMONPOBEPKa
npu6opa AN NOATBEPXKAEHA Ero UCMPaBHOCTU.
Mpu nosiBIeHUM Ha 3KpaHe coobLueHVs 06 olwnbKe
«ERR» cneayet 06patUTbCaA B CEPBUCHDIN LieHTp Kaz.
«V»

MosneHne cumeona «V» yKasblBaeT Ha TO, YTO
SNEMEHT NUTAHWA Pa3pAXKeH N AOIKEH 6bITb 3aMeHeH.
«H»

M3mepeHHasn Temnepartypa HaXoANTCA 3a BEPXHUM
npefenom oTo6paxxaemoro AuanasoHa remneparyp
(>42,9°C).

«--°C»

M3mepeHHan Temnepatypa HaxofNTCA NOA HUKHUM
npezienom oTo6paxaemoro iuanasoHa Temneparyp
(<32,0°C).

TexHnuyeckne XapaKTepuctukmn
nsgenna

1P22:

BHyTpeHHMe fleTanu 3aluileHbl OT KacaHua
nanbuamu AanameTpom Gonee 12 MUNNNMETPOB 1 OT
nonagaHnaA 6pbI3r NoA yrnom HakoHa OT BepTUKanu
meHee 15 rpalycos.

OTo6pakaemblil AuanasoH
Temnepartyp
0132,08042,9°C

Cpok cny»x6b1 nspenus (oxugaembiii
CPOK 3KcnnyaTayum):
2000 n3amepeHnn

Cpok cnyx6bl 6aTapen:
500 U3MepeHNii B TeueHwe 2 net

FapanTua:
2ropa

Mpoussogutens: KAZ Europe Sarl.,
LWsenuapus Place Chauderon 18,
CH-1003 Lausanne, Switzerland

OduuymnanbHbiM npeacTtaButenem KAZ Europe Sarl. B
Poccun sapnaetca

00O «[xm W M DKLwH»

JmuntpoBckoe wocce, ;om Ne 51, kopnyc 1, KomHaTa 15
127 238, Mocksa, Poccua

Ten.:+7(4822) 630062

www.hot-europe.com/support

B nepuoy rapaHTUIHOTO CPOKa 13roToBUTE b
OCYLLECTBNACT 3aMeHy 13[1eNNA NV BblLLEeALIEro 13
CTPOA KOMMNNEKTYIoLero anemeHTa. lapaHTuiiHbIN
CPOK SKCMyaTaLmmn 24 mecaLa co AHA MOKYMNKN Npu
cobniofeHnn noTpebrtenem ycnosuit
3KCMNyaTaLuy, TPAHCNOPTUPOBKI U XPaHEHNA.
M3roToBuTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY B TeYeHNN
rapaHTUIAHOTO CPOKa 3KCMJTyaTaLym B Cllydasx :

* MeXaHN4yeCcKknx I'IOBpe)K[Z[eHVIVI nsgenuanpu
TPaHCMOPTVNPOBKE, XPaHEHNW, SKCMyaTauum;
HEeNCNpPaBHOCTEN, BbI3BaHHbIX KIMMATUYECKUMIA
BO3AENCTBUAMM, He OTOBOPEHHBIMY B PyKoBOACTBE
nosnb3osarens ;

[A0pPaboTKN n3aenuin notpebutenem (M3smeHeHui
KOHCTPYKLMM)

Pa6ouas Temnepartypa
oT+10 go +40°C

Pa6ouan BnaXxHoOCTb
OTH. BNaXHOCTb 0 85%

TouHOCTb U3MepeHuin

+0,1°C ana Temnepatypbl Tena mexay 35,5142 °C
npu Temnepatype okpy:kaioLeil cpeabl ot 18 40 28 °C
BAncnnen

KngKoKpUCTannnyecknin UCnnen, Ha Tpu 3Haka.
OTobparxaemblit Wwar usmepexuin: 0,1 °C
PeKOMeHAyeM ble YC/I0BUA XpaHeHunA
-25..+55°C

Mutanne
1.558

Mpu akcnnyaTauymm npubopa BHE yKasaHHbIX
[AMana3soHOB TEMMEePaTypPbl 1 BIaXHOCTU
TeXHNYeCKana TOYHOCTb VI3MepeHI/II7I He
rapaHTupyeTcs.

FabapuTHble pasmepbl (6e3 dyTnapa), He Gonee,
Mm. 140x25x15

Bec, He 6onee, I. 16 (C aneMeHTaMn NUTaHNA)

W3penue Tuna BF

[j—i\j CM. MHCTPYKUMIO NO 3KCnAyaTaunm
s

"“'/l/ Pa6ouas Temnepatypa

s
?S'Jf Temnepatypa xpaHeHuA

BHeceHue i 6e3

MepeHocHan n nepeaBIXHaA PaANOYaCcTOTHas annaparypa
CBA3U MOXeT Bo3aencTeoBatb Ha MEAVLIMHCKNE
SNEKTPUYECKME N3AENVA.

[JlaHHoe n3genve yaoBneTBOpAET NoNoXeHnam anpektussl EC
93/42/EEC (ampeKTvBa 0 MeAULMHCKNX U3AENNAX).

[NaHHbIn npu6op nmeeT Mapkunposky CE n npounsseseH B
cooTeeTcTBUM C [inpekTnsoit 2011/65/EU no orpaHnyeHnio
VICNO/Ib30BaHNA ONACHBIX 1 BPE[HbIX BELLECTB B
3NEKTPUYECKOM 1 31eKTPOHHOM 060pyAoBaHMu (ROHS).

370 M3AeNVe COREPXNT SNEMEHTbI NUTAHNA N
3NeKTPOTeXHNYECKIe KOMMOHEHTbI, NPUTOAHbIE ANA
nepepa6oTk. B uenax coxpaHeHus okpysxaiowien
cpepbl He BbiGpacbiBaiiTe ero BMecTe  6bITOBbIMM

B 7x00aMM, a CAAVITE B CTIELMANBHDIV MECTHBIA MYHKT
c6opa oTx0p08.

YwHoi tepmometp ThermoScan

[InA npuMeHeHnA y fieTeid, B TOM Yncne
HOBOPOX/EHHbIX, Mbl TaKxKe PEKOMeHAyemM
ylHoi TepmomeTp ThermoScan «bpayH», ¢
KOTOPbIM U3MepPeHIe TeMnepaTypbl CTaHOBUTCA
VCKIIOUUTENBHO BbICTPbIM, LAAALIM U TOYHBIM.
YX0 NpeKpacHo NOAXOANT ANA U3MePEHIA
Temnepartypbl, Tak Kak 6apabaHHaa nepenoHka
CHaBXaeTcA KPOBbIO U3 TOTO e NCTOUHIIKA, YTO 1
LIeHTP TePMOPETYIALN B FONIOBHOM MO3Te.
YwHon TepmomeTp ThermoScan «bpayH»
V3MepAeT TeNoBYI SHEPT0 MHPPaKpacHoro
[AnanasoHa, n3nyyaemyto 6apabaHHo
NepenoHKON 1 OKPYKaloLLMMU TKaHAMMY, 33
CuMTaHHble CeKyH/bl. V3enna 3o cepum vatle
BCEro NPUMEHAKTCA Bpayamu™,

Slovenscina

Opis

Merilno tipalo visoke hitrosti

Iziemno nezna gibljiva konica

Tipka za vklop/izklop

Velik prikazovalnik

Pokrov prostora za baterijo

(vklju¢eno: 1 baterija SR411,55V)

6 Zascitni pokroveek

Zahvaljujemo se vam za nakup tega digitalnega

termometra Braun. Ta vrhunski digitalni termometer

visoke hitrosti je bil razvit za merjenje ¢loveske telesne

temperature pod jezikom, pod pazduho ali v danki.
Kot pri vsakem drugem termometru je
potrebno ustrezno rokovanje in shranjevanje
za doseganje natanc¢nih odcitkov. Ob pravilni
uporabi vam bo ta termometer dolga leta

sluzil za odcitavanje natancne temperature, na katero

se lahko zanesete. Natan¢no preberite navodila za

uporabo. Termometra ne smete uporabiti kot
nadomestek za posvetovanje z zdravnikom.

aoswN

Varnostna navodila

« Tatermometer je namenjen le uporabi v
gospodinjstvu.

- Termometer je primeren le za merjenje telesne

temperature!

Vedno se drzite najkrajsega ¢asa merjenja (dokler

ne zasliSite signalnega zvoka [piskal).

Termometer hranite zunaj dosega otrok.

Termometra ne izpostavljajte mehanskim
udarcem. Za preprecitev poskodb uporabite
zascitni pokrovcek.

Konice ne upogibajte za vec kot 45 °!

Ne izpostavljajte temperaturam nad 60 °C.
Termometra ne dajajte v vrelo vodo! Termometra
ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi ali
visokim temperaturam.

« Zais¢enje termometra uporabljajte le
komercialna razkuzila. Termometer mora biti
neposkodovan, ko ga potopite v tekoce razkuzilo.

Pomembno: Termometer ima 1,55-voltno baterijo
SR41. Zivljenjska doba baterije je povezana z
zivljenjsko dobo termometra. Zaradi vase varnosti
je pokrov prostora za baterijo trdno pritrjen na
termometer in ga ne morete odstraniti brez
standardnega orodja. Za odstranitev ravnajte v
skladu s krajevnimi predpisi za posebne odpadke.

Termometer je prvotno umerjen med izdelavo. Ce
termometer uporabljate v skladu z navodili za
uporabo, ostane natancnost meritev nespremenjena.
Ce kadar koli podvomite v natan¢nost meritev
temperature, se obrnite na naso sluzbo za pomoc.

« Kartica kupca je na voljo na nasi spletni strani
www.hot-europe.com/support.

Ce potrebujete podporo, obiscite spletno stran
www.hot-europe.com/support ali poiscite
kontaktne podatke servisnega centra na zadnji
strani tega priro¢nika.

« Datum izdelave oznacuje Stevilka SERIJE v prostoru
za baterijo. Prve tri Stevke za SERIJO predstavljajo
danv letu izdelave. Drugi dve $tevki predstavljata
leto izdelave. Zadnje tri Stevke pa predstavljajo
proizvajal¢evo oznako. Primer: SERIJA 123110NB
—Taizdelek je bil izdelan 123.dan leta 2011.

Namigi za merjenje na razli¢nih mestih

Oralna uporaba

Ne pijte vrocih ali hladnih tekocin, ne telovadite,
kadite in ne izvajajte drugih aktivnosti, ki bodo
zvisale ali znizale temperaturo v primerjavi z vaso
obicajno telesno temperaturo. Oralno uporabo
termometra priporo¢amo le pri stiriletnih otrocih in
starejsih. Pred merjenjem morajo usta ostati zaprta
do pet minut. Sondo dobro vstavite pod jezik.
Otrokom recite, naj ne grizejo sonde. Zaradi
odpiranja ust ali napacne vstavitve konice sonde
lahko merjenje traja dlje. Najvisja temperatura mora
biti dosezena v priblizno 20 sekundah.

Pazdusna uporaba

Pazduha ni popolno mesto za merjenje telesne
temperature, ker se temperatura izmeri na povrsini
koze in ne v zaprti telesni odprtini (kot so usta ali
danka). Zato je lahko cas, ki je potreben za natan¢no
temperaturo pod pazduho, 90 sekund ali vec. Za
natancno merjenje temperature morate: obrisati
pazduho s suho brisaco. Preden namestite
termometer, pazduho nekaj minut drzite tesno ob
telesu. Pred namestitvijo termometra pazduho
razprite le na kratko. Termometer nemestite pod
pazduho in roko pritisnite mo¢no ob telo. Poskrbite, da
bo merilno tipalo povsem pokrito pod pazduho, ki je
med merjenjem ne razpirajte. Za zagotovitev natan¢ne
meritve pod pazduho priporo¢amo, da pocakate 90
sekund, preden odcitate prikazano temperaturo.
Vedite, da lahko na oditek, pridobljen takoj po pisku,
vplivajo zgoraj omenjene pomanjkljivosti, ki so
povezane s pazdusnim mestom merjenja.

Rektalna uporaba

NeZno vstavite konico termometra v danko. Konice ne
potiskajte v danko nassilo (¢e zacutite upor). Danka je
zaprta telesna odprtina in omogoca hitrejsi od¢itek.

Uporaba digitalnega termometra Braun

Za vklop termometra pritisnite svetlozeleno tipko za
vklop/izklop; kratek signalni zvok [pisk] pomeni, da
je»termometer vklopljen«. Preizkus prikazovalnika
se opravi s prikazom vseh simbolov na njem. Pri
temperaturi okolja pod 32 °C se prikazZeta »---«in »°C«
in termometer je sedaj pripravljen za uporabo na
razli¢nih mestih telesa. (Pri temperaturi okolja nad 32
°C se prikazeta temperatura in utripajoci simbol »°Cc).

« Med merjenjem je stalno prikazana trenutna
temperatura. Med tem ¢asom utripa simbol »°C«.
Merjenje je kon¢ano, ko se oglasi signalni zvok
[10-krat zapiska] in »°C« ne utripa vec.

Ce zelite podaljati Zivljenjsko dobo baterije,
izklopite termometer, tako da na kratko pritisnete
tipko za vklop/izklop. Drugace se bo termometer
samodejno izklopil po priblizno 10 minutah.

Nacin spomina

Ce ob vklopu termometra drzite tipko za vklop/
izklop pritisnjeno vec kot tri sekunde, se prikaze
zadnja izmerjena temperatura, ki se je samodejno
shranila. So¢asno se na desni strani prikazovalnika
prikaze majhen «M» za spomin. Po dodatnih treh
sekundah ta vrednost izgine in termometer se
izklopi. Shranjeno vrednost zamenja nova
vrednost, ki se prav tako shrani samodejno.

Cis¢enje in razkuzevanje

Za preprecitev navzkrizne okuzbe digitalni termometer
Braun po uporabi temeljito ocistite. Priporocamo
uporabo komercialnih razkuzil. Termometra ne
potapljajte v to raztopino za vec kot 24 ur.

Telesna temperatura

Obicajna telesna temperatura se giblje v dolo¢enem
razpon.V naslednji razpredelnici je prikazano, da se
ta obicajni razpon razlikuje tudi glede na mesto. Zato
odcitkov z razli¢nih mest ne smete neposredno
primerjati.

Obicajni razpon glede na mesto:

Pazdusno: 34,7-37,3°C 94,5-99,1 °F
Oralno: 35,5-37,5°C 95,9-99,5°F
Rektalno: 36,6-38,0°C 97,9-100,4 °F

Vendar se razpon obicajnega prav tako razlikuje od
osebe do osebe in niha preko celega dneva. Zato je
pomembno, da ugotovite svoj obicajni temperaturni
razpon. Merite temperaturo pri sebi in zdravih
druzinskih ¢lanih, da ugotovite njihove obic¢ajne
temperaturne razpone.

Odpravljanje tezav
«ERR»

Ob vsakem vklopu termometra se samodejno izvrsi
preizkus za preverjanje, da termometer deluje. Ce se
na prikazovalniku prikaze sporocilo »ERR, se obrnite
na servisni center podjetja Kaz.

«V»

Ko se prikaze «V»-simbol, pomeni, da je baterija
iztrosenain jo je treba zavreci.

«H»

Izmerjena temperatura presega prikazan
temperaturnirazpon (>42,9 °C).

«=--°C»

Izmerjena temperatura je nizja od prikazanega
temperaturnega razpona (<32,0 °C).

Specifikacije izdelka

1P22:

Notranji sestavni deli Zas¢iteno pred dotikom prstov,
ki presegajo 12 milimetrov premera in Zas¢iteno pred
prsenjem vode manj kot 15 stopinj od navpicnice.

Prikazan temperaturni razpon
32,0°Cdo42,9°C

Zivljenjska doba enote (pri¢cakovano
trajanje delovanja):
2000 meritev

Zivljenjska doba baterije:
500 meritev v obdobju 2 let

Garancija:
2leti

Temperatura delovanja
+10°Cdo +40°C

Delovna vlaznost
do 85 % relativne vlage

Merilna natan¢nost

+0,1°Cmed 35,5 °Cin 42 °C telesne temperature pri
temperaturi okolja 18 °C do 28°C

Prikazovalnik

Prikazovalnik na tekoce kristale (LCD) s tremi
Stevkami. Najmanjsa enota prikaza: 0,1 °C

Priporo¢eno shranjevanje
-25°Cdo +55°C

Baterija
1,55V

Ce priprave ne uporabljate v navedenem
temperaturnem razponu in obmogju vlaznosti, ni
mogoce zagotoviti tehni¢ne natancnosti meritve.

Oprema tipa BF

Oglejte si navodila za uporabo
e

"V/I/- Temperatura delovanja

s
?ﬁ“juf Temperatura shranjevanja

Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega
obvestila.

Prenosna in mobilna radijska komunikacijska oprema lahko
vpliva na MEDICINSKO ELEKTRICNO OPREMO.

Taizdelek je skladen z dolocili direktive ES 93/42/EGS (Direktiva
omedicinskih pripomo¢kih).

Ta proizvod je oznaéen z znakom CE in je proizveden v skladu z
Direktivo o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snoviv
elektri¢niin elektronski opremi (RoHS) 2011/65/EU.

Ta izdelek vsebuje baterije in obnovljive elektronske
odpadke. Zaradi varovanja okolja ga ne odvrzite med
gospodinjske odpadke, temvec ga odnesite na
ustrezno lokalno zbiralisce.

Usesni termometer ThermoScan

Zanovorojencke in Se posebej otroke priporocamo
tudi usesni termometer Braun ThermoScan za hitro,
nezno in natan¢no meritev temperature. Uho je
odli¢no mesto za merjenje telesne temperature, ker
ima bobnicisti krvni obtok kot sredisce za
uravnavanje temperature v mozganih. Usesni
termometer Braun ThermoScan v nekaj sekundah
izmeri infrardeco toploto, ki jo ustvarja bobnic in
okoliska tkiva. Usesni termometer Braun
ThermoScan najpogosteje uporabljajoin
priporocajo zdravniki*.

Slovencina

Popis vyrobku
Vysokorychlostny meraci senzor
Obzvlast jemny ohybny nastavec
Tlacidlo «on/off» (ZAP/VYP)
Velky displej
Kryt batériového priestoru
(vratane: 1x SR41 1,55V batéria)
Ochranna krytka
Dakujeme vam, ze ste si zakupili digitalny teplomer
Braun. Tento vynikajuci vysokorychlostny digitalny
merac telesnej teploty bol skonstruovany pre
meranie telesnej teploty pod jazykom, v podpazusi
alebo v kone¢niku.
Aby ste dosiahli presné vysledky merania, je
(rovnako ako pri ostatnych teplomeroch)
potrebné opatrné zaobchadzanie a
starostlivé uskladnenie. Pri spravnom
pouzivani vam bude toto zariadenie poskytovat
spolahlivé a presné merania po celé roky. Preto si,
prosim, pozorne precitajte tento navod na pouzitie.
Pouzitie tohto teplomera v3ak v Ziadnom pripade
nenahradi konzultaciu s vasim lekarom.

uh W =

o

Bezpecnostné upozornenia

Teplomer je uréeny len na domace pouzitie.
Teplomer je uréeny vylu¢ne na meranie telesnej
teploty!

« Bezpodmienec¢ne musi byt dodrzana minimalna
doba merania, az do zaznenia zvukového signalu
(pipnutie)!

Drzte teplomer mimo dosah deti.

Nevystavujte teplomer silnym mechanickym
otrasom. Pouzivajte ochrannu krytku, aby ste
predisli jeho poskodeniu.

Neohynajte spicku teplomera o viac ako 45°!

Nevystavujte teplomer teplotdm vyssim ako 60 °C.
NIKDY teplomer nevyvérajte! Chrante teplomer
pred priamym sIne¢nym Ziarenim a vysokymi
teplotami.

Na ¢istenie teplomeru pouzivajte iba
volnopredajné dezinfekéné prostriedky. Teplomer
nesmie byt poskodeny, ked' ho ponarate do
dezinfekénej tekutiny.

Pozor: Tento teplomer obsahuje 1,55V batériu
SR41. Batéria je prisposobena dobe Zivotnosti
teplomera. Kvoli vasej bezpecnosti je kryt
batériového puzdra pevne pripevneny

k teplomeru a neda sa zlozZit bez pouzitia
vhodného naradia. Priich likvidacii sa, prosim,
riadte platnymi lokalnymi predpismi a normami.
Tento teplomer je kalibrovany pri jeho vyrobe. Ak

sa tento teplomer pouziva podla ndvodu na
poutzitie, presnost merani nebude ovplyvnena. Ak
mate kedykolvek pochybnosti o presnosti merania
teploty, kontaktujte nasu podporu.

Karta spotrebitela je k dispozicii na nasich webovych
strankach www.hot-europe.com/support.

V pripade poziadaviek na podporu navstivte
www.hot-europe.com/support alebo si pozrite
kontaktné informacie servisu na poslednej stranke
tohto navodu.

Détum vyroby je dany ¢islom LOT umiestnenym

v priestore pre batérie. Prvé tri Cislice za vyrazom
LOT (SARZA) predstavuju den roku vyroby. Druhé
dve ¢islice uvadzaju rok vyroby. Posledné tri ¢islice
predstavujui oznacenie vyrobcu. Priklad: LOT
123110NB -Tento vyrobok bol vyrobeny v 123.
deri roku 2011.

Pokyny pre meranie na jednotlivych
miestach

Meranie v ustach

Nepite hortce ani studené napoje, necvicte,
nefajcite ani nevykonavajte iné aktivity, ktoré by
mohli zvysit alebo znizit teplotu v porovnani s vasou
normalnou telesnou teplotou. Merat teplotu

v Ustach odporticame iba detom starsim ako Styri
roky. Usta by mali byt pred vykonanim merania az
5minut zatvorené. Polozte snimac pod jazyk. Poucte
deti, aby do ¢idla nehryzli. Otvaranie tst alebo
nespravne umiestnenie snimacej spicky teplomera
moze sposobit dlhsie trvanie merania. Najvyssia
teplota je namerand priblizne v priebehu 20 sekind.

Meranie v podpazusi

Podpazusie nie je na meranie telesnej teploty idealne,
pretoze vtedy sa teplota meria na povrchu fudského
telaa nie v uzavretej telovej dutine (akou st Ustaa
kone¢nik). Cas potrebny na presné odmeranie teploty
v podpazusi moze preto trvat az 90 sekund, pripadne
dlhsie. Aby ste teplotu odmerali spravne, najskor si
podpazusie utrite suchym uterdkom. Predtym ako
teplomer pouzijete, drzte podpazusie niekolko mintt
tesne pri tele. Potom teplomer ¢o najrychlejsie polozte
do jamky podpazusia aramenom ho pevne pritlacte
ktelu. Uistite sa, Ze senzor na meranie je Uplne
zasunuty v podpazusi a po¢as merania teploty
ramenom nehybte, neustale ho drzte pevne pritlacené
ktelu. Pre spravne meranie teploty v podpazusi
odporicame, aby ste jej hodnotu na displeji
nekontrolovali skér ako po 90 sekundach. Vysledok
ziskany po zazneni akustického signalu (pipnutie)
moze byt ovplyvneny vyssie spominanymi odchylkami
vyplyvajlcimi zmerania v oblasti podpazusia.

Rektalne meranie

Pozorne zasunte $picku teplomera do konecnika.
Spicku do kone¢nika nevsuvajte nasilim (ak narazi na
odpor). Konecnik je v tesnej blizkosti vnutornych
telovych dutin a umoziuje rychlejsie meranie.

Ako pouzivat digitalny teplomer Braun

Teplomer zapnite stla¢enim svetlozeleného tlacidla
zapnutie/vypnutie (on/off). Kratke zvukové znamenie
(pipnutie) signalizuje <Thermometer on» (teplomer
zapnuty).Test displeja prebehne rozsvietenim
vietkych symbolov na displeji. Pri okolitej teplote pod
32°Csaobjavi «-—» a «°C» a teplomer je pripraveny na
pouzitie na réznych miestach tela. (Ak je teplota okolia
vyssia ako 32 °C tato teplota sa zobrazi na displeji
spolu s blikajucim «°C»).

« Pocas merania sa na displeji priebezne zobrazuje
aktualna teplota. Symbol «°C» pocas tejto doby
blika. Proces merania je ukonceny, akonahle zaznie
zvukovy signal (pip pip pip 10x) a symbol «°C»
prestane blikat.

Aby ste predfzili Zivotnost batérie, vypnite
teplomer kratkym stlacenim tlacidla zapnutie/
vypnutie. Inak sa teplomer automaticky vypne po
cca 10 mindtach.

Rezim pamite

« Ak pri zapinani teplomera stlacite tlacidlo
zapnutie/vypnutie a drzite ho stla¢ené dlh3ie ako 3
sekundy, zobrazi sa na displeji naposledy
namerana teplota, ktoré sa automaticky ulozila.
Sucasne sa v pravej Casti displeja zobrazi malé «M»
ako Memory (pamat). Po dal3ich 3 sekundach tato
hodnota zmizne a teplomer sa vypne. UloZzena
hodnota bude nahradena novou hodnotou, ktora
sa tiez automaticky ulozi.

Cistenie a dezinfekcia

Digitalny teplomer Braun dokladne ocistite po
kazdom pouziti, aby sa predislo krizovej
kontamindcii. Odportc¢ame pouzit volnopredajné
dezinfekéné prostriedky. Nedrzte teplomer vtomto
roztoku dlhsie ako 24 hodin.

Telesna teplota

Normélna telesna teplota sa pohybuje v urc¢itom
rozsahu. Nasledujtica tabulka ukazuje, ze sa rozsah
normalnych teplot lisi tiez v zavislosti od miesta
merania. Z tohto dévodu nie je mozné priamo
porovnavat teploty namerané na réznych miestach tela.

Rozsahy normalnych tepl6t podla miesta merania:
Podpazusie: 34,7-37,3°C 94,5- 99,1 °F
Oralne meranie: 35,5-37,5°C 959-99,5°F
Rektélne meranie: 36,6 -38,0°C 97,9-100,4°F

Avsak rozsah normalnej teploty je u jednotlivych
0s6b rozny a tiez kolise v priebehu dna. Je preto
dolezité urcit normalnu teplotu ako svoju, tak aj
dalsich ¢lenov rodiny. Preto meranie teploty
vyskusajte na sebe a na zdravych ¢lenoch rodiny a
urcite vase normalne teploty.

Odstranovanie problémov

«ERR»

Pri kazdom zapnuti teplomera automaticky
prebehne test, aby sa skontrolovala jeho funkénost.
Ak sa na displeji objavi symbol «<ERR», obrétte sa na
servisné stredisko Kaz.

«V»

Ked'sa objavi symbol «V/», znamend to, Ze batéria sa
vybila a je nutna jej likvidacia.

«H»

Namerana teplota je vyssia ako rozsah zobrazovania
teplot (>42,9 °C).

«---°C»

Namerana teplota je nizia ako rozsah zobrazovania
teplot (<32,0°C).

Technické udaje

1P22:

Vnutorné komponenty st chranené pred
nebezpecnym dotykom prstom s priemerom vacsim
ako 12 milimetrov a pred striekajicou vodou v uhle
mensom ako 15 stupriov od zvislice.

Rozsah zobrazovanych teplot
32,0°Caz42,9°C

Zivotnost jednotky (o¢akéavana
prevadzkova zivotnost):

2000 merani

Zivotnost batérie:
500 merani v ramci 2 rokov

Zaruka:
2roky

Prevadzkova teplota
+10°Caz+40°C

Prevadzkova vihkost
Do relativnej vihkosti 85 %.

Presnost merania

+0,1°Cmedzi 35,5 °Ca 42 °Ctelesnej teploty pri
teplote okolia 18 °Caz 28 °C

Displej
Displej z tekutych krystalov (LCD) s tromi ¢islicami.
Najmensia zobrazovana jednotka: 0,1 °C

Odporucana skladovacia teplota
-25°Caz+55°C

Batérie
1,55V

Pokial'sa zariadenie nepouziva v uvedenom rozsahu
teplota vihkosti, nemoze byt zaistena technicka presnost.

Typ zariadenia BF

[:]E Pozrite si pokyny na pouzivanie

e,
.wylf Prevadzkova teplota

550
“'/ﬂ’ Teplota uskladnenia

Pravo nazmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.

Prenosné a mobilné VF komunikacné zariadenia mézu
ovplyvitovat ZDRAVOTNICKE ELEKTRICKE ZARIADENIA.

Tento vyrobok je vyrobeny v stlade s vydanymi smernicami
E5 93/42/EEC (smernice o zdravotnickych pristrojoch).

Tento produkt je oznaceny znackou CE a je vyrobeny v sulade so
smernicou 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania uréitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Tento vyrobok obsahuje batérie a recyklovatelny
elektronicky odpad. Pre ochranu Zivotného
prostredia ho nelikvidujte spolo¢ne s domacim

B berné miesto.

ThermoScan usny teplomer

Hlavne pre novorodencov a deti tiez odporicame
Usny teplomer Braun, ktory umozruje velmi
rychle, Setrné a presné meranie teploty. Ucho je
vynikajlice miesto na meranie telesnej teploty,
pretoze usny bubienok zdiela krvny obeh

s riadiacim centrom teploty v mozgu. Usny
teplomer Braun meria infracervené teplo
vyzarované usnym bubienkom a okolitym
tkanivom v priebehu niekolkych sekind. Znacka
najcastejsie pouzivana doktormi*.

Tanim

Yiiksek hizli 6l¢tim algilayic

Ekstra hassas esnek ug

ACMA/KAPAMA diigmesi

Genis Ekran

Pil Blmesi Kapagi

(pakete dahildir: 1x SR41 1,55V pil)

6 Koruyucu Bashk

Braun Dijital Ates Olcer'i tercih ettiginiz icin tesekkir
ederiz. Bu Ustiin ozellikli, yiiksek hizli ates dlcer, dil
alti, koltuk alti ve rektal (popodan) gibi bedenimizin

i¢ bolgelerindeki sicaklik derecesini 6lgmek icin
tasarlanmistir.

f Diger tum atesolcerler gibi, dogru 6l¢timler

[NV )

almak icin 6zenli kullanim ve saklama

gerekmektedir. Uygun sekilde

kullanildiginda size yillarca dogru ve
guvenilir 6lgtimler verecektir. Bu nedenle kullanim
talimatlarini dikkatle okumanizi rica ediyoruz. Ates
Olger kullaniminin, doktorunuzun koyacag teshisin
yerine gegemeyecegini hatirlatmak isteriz.

Giivenlik talimatlari

Bu atesolcer evde kullanim icin tasarlanmustir.
Bu atesolger yalnizca insan beden isisini dlgmek
icin uygundur.

Olgiim sirasinda mutlaka sinyal tonu (bip sesi)
duyulana kadar beklenmelidir.

Atesolceri cocuklarin erisebilecegi yerlerden uzak
tutunuz.

Atesolceri diislirmeyiniz ve sert ylizeylere
carpmamasini saglayiniz. Zarar gormesini
engellemek icin koruyucu kabi kullaniniz.

Mercek ucunu 45°den fazla egmeyiniz!

Atesolceri 60°C'den fazla sicakliga maruz
birakmayiniz. ASLA kaynatmayiniz! Dogrudan
glines isigindan ve ytiksek sicakliklardan uzak
tutunuz.

Atesolceri temizlemek icin sadece piyasada satilan
dezenfektanlari kullaniniz. Atesélceri pargalarina
ayirmadan bir biitiin halinde dezenfekte ediniz.

Dikkat: Atesolcer SR41 1,55V pil icerir. Pil,
atesolcerin 6mriine uygundur. Guvenliginizigin pil
bolmesinin kapagi glvenli bir sekilde atesolcere
monte edilmistir ve standart alet olmadan
¢ikarilamaz. Imha etmek icin 6zel atiklara yonelik
yerel diizenlemeleri uygulayiniz.

Atesolcerin ayarlari Uretim sirasinda yapilmistir. Bu
atesolcer kullanim talimatlarina uygun olarak
kullanilirsa 6lgimlerin dogrulugu
etkilenmeyecektir. Herhangi bir anda ates
Sl¢timuniin dogrulugundan emin olmadiginiz
takdirde, litfen destek birimimizle temasa geginiz.

Tiiketici Karti, www.hot-europe.com/support
adresindeki internet sitemizde mevcuttur.

Destek talepleriigin, lutfen
www.hot-europe.com/support adresini ziyaret
ediniz veya bu kilavuzun son sayfasinda yer alan
servis iletisim bilgilerine bakiniz.

Atesolgerin tretim tarihini cihazin pil bolimiinin
tzerinde yazili olan LOT numarasina bakarak
ogrenebilirsiniz. LOT kelimesinin ardindan gelen
ilk tig rakam Gretimin yilin kaginci gtinG yapildigini
gosterir. Sonraki iki rakam Gretim yilini ifade eder.
Son ti¢ rakam ise Ureticinin adlandirmasidir. Ornek:
LOT 123110NB - Bu tirtiin 2011 yilinin 123.
Guntinde uretilmistir.

Farkli bolgelerden dl¢iim almak icin
ipuglari

Agizdan kullanim

Kullanimdan 6nce sicak, soguk icecekler veya sigara
igmeyiniz, spor yapmayiniz veya viicut sicakliginizi
normal sicakligina gore cok dustirecek ya da cok
ylikseltecek aktivitelerde bulunmayiniz. Atesolcerin
agizdan kullanimini sadece dért yas tistii ocuklar
icin dneriyoruz. Olgtimden énce en az 5 dakika
herhangibir sey yememek, icmemek ve hatta
konusmamak gerekmektedir. Mercek ucunu dilin
tam altina yerlestiriniz. Cocuklari mercek ucunu
1sirmamalari konusunda uyariniz. Agzin agilmasi
veya mercek ucunun diizgtin yerlestirilmemesi
6lctim siiresinin uzamasina neden olabilir. Yaklasik
olarak 20 saniye icinde en yiiksek sicakliga
ulasilacaktir.

Koltukalti kullanimi

Koltukaltindan 6l¢tim, viicut ici (agiz ve aniis gibi)
yerine cilt ytizeyinden yapildigindan vicut isisint
olgmek icin ideal degildir. Bu sebeple koltukaltindan
dogru viicut isisinin dlgimiinii yapabilmek igin
gereken siire 90 sn. ya da daha fazladir. Dogru viicut
1s1s1 8l¢im igin yapmaniz gerekenler: Kuru bir haviu
ile koltukaltini siliniz. Ates6lceri yerlestirmeden énce,
birkag dakika koltukaltini kapali tutunuz. Atesolceri
yerlestirmek icin koltukaltini ok uzun siire agik

tutmayiniz. Atesolceri koltukaltina yerlestiriniz ve
kolu viicuda sikica bastiriniz. Olglim sensériniin
koltukalti tarafindan tamamen kapandigina emin
olunuz ve 6lgtim stiresince agmayiniz. Koltukaltindan
yapilan 6l¢timlerin dogrulugunu saglamakigin,
viicutisisini ekrandan 90 sn. den 6nce okumamanizi
oneriyoruz. «Bip» sesinden hemen sonra alinan
okumalar koltukalti 8l¢timlerinin yukarida
bahsedilen dezavantajlarina sahip olabilir.

Rektal kullanim

Atesdlcer ucunu dikkatlice rektum igine yerlestiriniz.
Mercek ucunu rektum igine dogru higbir zaman
zorlamayiniz. Rektum kapali bir viicut boslugudur ve
daha hizli bir okuma saglar.

Braun dijital Ates Olcer’in kullanimi

Atesolceri acmak icin, acik yesil renkteki ACMA/
KAPAMA diigmesine basiniz; kisa bir sinyal sesi (bip)
ile birlikte gostergede «Thermometer ON» yazisi
belirecektir. Gosterge tizerindeki tim semboller test
icin kisa streligine yanip sénecektir. Ortam sicakhigr
32°C'nin altindaysa «---» sembolii ve «°C» sembolu
belirdiginde atesolcer hazir hale gelmis demektir.
(Ortam sicakligi 32 °C'den yiiksekse yanip sénen «°C»
semboluiile birlikte ortam sicakligi gostergede
goziikecektir.)

« Olciim sirasinda, mevcut sicaklik siirekli ekranda
kalir. Bu stirede «°C» sembolii yanip séner. Olgtim
bittiginde sinyal sesi duyulur (10 kere bip bip bip)
ve «°’C» semboliiniin yanip sénmesi son bulur.
Pilin dmriint uzatmak icin, atesolceri ACMA/
KAPAMA diigmesine basarak kapatiniz. Aksi
taktirde 10 dakika icerisinde otomatik olarak
kapanacaktir.

Hafiza modu

Atesolceri acarken ACMA/ KAPAMA diigmesine 3
saniyeden fazla basarsaniz, otomotik olarak
hafizaya alinmig olan son 6l¢im gostergede
belirecektir. Ayni zamanda, géstergenin saginda
hafizayi simgeleyen kiigiik bir «<M» semboli
belirecektir. 3 saniye sonra bu deger kaybolacak ve
atesolcer kapanacaktir. Bir onceki lcimde
hafizaya alinmis olan deger otomatik olarak
silinecek ve yeni deger hafizaya kaydedilecektir.

Temizleme & dezenfekte etme

Bulasici hastaliklardan korunmak igin Braun Dijital
Atesolceri kullanim sonrasinda iyice temizleyin.
Piyasada satilan dezenfektanlari kullanmanizi
Oneririz. Atesolceri bu seyreltinin icinde 24 saatten
fazla tutmayiniz.

Viicut sicakhgi

Normal viicut sicakligi bir deger araligidir. Asagidaki
tablo, viicut bélgelerine gore normal sicaklik deger
araliklarini géstermektedir. Bu ylizden, viicudun
farkli bolimlerinden yapilan 6lgtimler, birbirleriyle
karsilastinimamalidir.

Viicut bélgelerine gére normal degerler:

Koltuk alti: 34.7-37.3°C  94.5-99.1°F
Agizyoluyla: 35.5-37.5°C  95.9-99.5°F
Rektal: 36.6-38.0°C  97.9-100.4°F
Normal sicaklik deger araliklari kisiden kisiye
degisebildigi gibi, glin icinde de degisiklik gosterir.
Buylizden kendinizin ve diger aile bireylerinin
normal sicaklik deger araliklarini belirlemeniz
onemlidir. Kendiniz ve saglikli durumda olan aile
bireyleri tizerinde siirekli olarak 6l¢iimler yaparak
normal sicaklik deger araliklarini belirleyebilirsiniz.

Sorun ¢6zme

«ERR»

Atesolcer her acildiginda kullanilabilirligi kontrol
eden otomatik bir test yapilir. <ERR» semboli
gostergede belirdiginde Kaz Musteri Servisine
bagvurunuz.

«\/»

«V/»-sembolii belirdiginde, pil bitmistir ve imha
edilmesi gerekmektedir.

«H»

Olgiilen sicaklik derecesi gésterilen sicaklik
derecesinin Gstliindedir (>42,9 °C).

«===°C»

Olgiilen sicaklik derecesi gésterilen sicaklik
derecesini altindadir (<32,0°C).

Uriin Ozellikleri

1P22:

Dahili bilesenler Capi 12 mm'den daha biiyiik
parmaklarin dokunmasina karsi korumalidir ve Dikey
dogrultuda 15 dereceden daha kiiclik bir agiyla su
puskdrtilmesine karsi korumalidir.

Gosterilen sicakhk arahigi
32,0°Cve42,9°Carasi

Cihaz dmrii (tahmini hizmet 6mrii):
2000 8lgiim

Pil dmrii:
2yilicinde 500 6lgim

Garanti:
2yl

Olmasi gereken ortam sicakligi
+10°Cve +40°Caras!

Olmasi gereken nem orani
en fazla %85 bagil nem

Olgiim dogrulugu
18 °Cve 28 °Carasi ortam sicakligi ve 35,5 °Cve 42 °C
arasi viicut sicakliginda + 0,1 °C.

Ekran

Ug haneli Sivi Kristal Ekran (LCD). Gésterilen en kiigiik
deger:0,1°C

Tavsiye edilen saklama sicakhigi

-25°Cve +55 °Carasi

Pil

1,55V

Cihaz belirtilen sicaklik ve nem oranlari disindaki bir
ortamda kullanildigi taktirde teknik dogruluk
saglanamaz.

BF tipi cihaz
Bkz. Kullanma Talimatlari
Calistirma sicakhgi

Saklama sicakhigr

Bildirim yapilmadan degistirilebilir.

Tasinabilir ve mobil iletisim aletleri TIBBI ELEKTRIKLI ALETLERI

etkileyebilir.

Bu triin EC directive 93/42/EEC (Medical Devise Directive)

sartlarina uygundur.

Bu tirin CE isareti tasimaktadir ve 2011/65/EU sayili RoHS

Direktifine uygun olarak tretilmistir.
Bu triin piller ve geri donistirdlebilir elektronik atik
icerir. Cevreyi korumak icin, tiriinii evsel atiklarla
birlikte atmayin, uygun yerel toplama noktalarina
birakin.

ThermoScan kulaktan Ates Olcer

Ozellikle yeni dogan bebekler ve cocuklar icin,
Braun ThermoScan kulaktan Ates Olcer'i ‘nazik,
dogru ve en hizli ates 6l¢me yontemi olarak tavsiye
ediyoruz. Kulak zari beyindeki viicut sicakligini
kontrol eden merkezle ayni kan dolagimini
paylastigindan, kulak ates 6l¢timu igin ok uygun
bir bolgedir. Braun ThermoScan Kulaktan Ates
Olger kulak zari ve cevresindeki dokular tarafindan
uretilen kizil Gtesi isty1 saniyeler igerisinde 6lger.
Doktorlarin en ¢ok kullandigi marka*.

Support Contact Numbers

Austria
= +43(0)13602771225

Bahrain
= +973 17582250

Belgium/Luxemburg
& +32(0)26200101

Bosnia
= +387(33) 902911

Bulgaria
= 435924928705

Croatia
= +385(01) 3444 856

Cyprus
= +357 22575016

Cyprus Northern Region
= +03922272367

Czech Republic
@ +420(0)225439769

Denmark
= +4535158040

Finland
= +358(0)981710014

France
= +33(0) 185148095

Germany
@ +49(0) 21173749003

Greece
= +302111809456

Hungary
= +36(06) 14292216

Iceland
= +3545553100

Israel
= +1800250221

Italy
= +390238591183

Jordan
= +96265820112-3-4-5

Kuwait
= +965 24833274

Lebanon
= +961(01) 512002

Netherlands
= +31(0) 782018001

Norway
= +4723500120

Poland
= +48225123902

Portugal
= +351210608045

Qatar
= +97444075048
= +97444075000

Romania
= +40213520167

Russia
= +7(4822) 630062

Saudi-Arabia
= 496638692244

Western Region - Jeddah
= +966 (0) 22565555

Central Region - Riyadh
= +966 (0) 12886808

Eastern Region - Al-Khobar
& +966 (0) 38940555

Southern Region - Abha
@ +966 (0) 72376062

Slovakia
= +421250112115

Slovenia
= +386(01) 58868 00

South Africa

= +27(0) 118446190
Spain

= +34913754176

Sweden
= +46(0)85199 3097

Switzerland

= +41(0) 22567 5200
Tunisia

= +21671716880

Turkey
@ +902163372255

UAE
& +97143534506

United Kingdom/Ireland
= +44(0) 2079490115

* Source: Ipsos, online study among n=801
GPs and Pediatricians in four European
markets (n=200 each in GE, UK, FR, NL),
fielded Mar-May 2020.
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Helen Creative Department
of Troy Artwork Specifications

Brand: Braun

Category: Thermometer

Mod PRT1000EE
Artwork Part #: 31IM1000215R2
DieLinePart#:  N/A

Subject: Owner's Manual

Region: EMEA

Flat i MM: W600 x H360

Folded Size: IM: W50 x H180 - Horizontal accordion
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Uncoated 50 Gr/m2, matte text
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Special Instructions:
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